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O FONDU ZA
HUMANITARNO PRAYO KOSOVO

Fond za humanitarno pravo Kosovo (FHP Kosovo) je u Pristini maja 1997. godine os-
novala aktivistkinja za ljudska prava, gda Natasa Kandi¢, kao ogranak Fonda za hu-
manitarno pravo.

Fond za humanitarno pravo Kosovo funkcioniSe kao nezavisna organizacija od aprila
2011. godine. FHP Kosovo neprekidno daje doprinos osposobljavanju Kosova da us-
postavi vladavinu prava i sprovodenje mehanizama tranzicione pravde, kako bi se
razvilo pravedno drustvo koje se suoCava sa proSloséu i postuje prava svakog
gradanina.

FHP Kosovo radi na dokumentovanju ¢injenica koje pomazu kosovskom drustvu da
se suoci sa svojom nasilnom prosloS¢u. Organizacija ima za cilj da se suprotstavi
poricanju i politickoj manipulaciji ljudskim gubicima, te da osigura integritet i trans-
parentnost sudenja za ratne zlocine.

Do izbijanja neprijateljstava izmedu srpskih bezbednosnih snaga i Oslobodilacke
vojske Kosova u februaru 1998. godine, FHP Kosovo bio je usredsreden na doku-
mentovanje policijske represije nad kosovskim Albancima, istrazujuci slucajeve
mucenja, nezakonitih pritvora, masivnih poziva Albanaca na ,informativne razgovo-
re“ i politickih sudenja. Nakon intenziviranja sukoba, FHP Kosovo je svoju paznju
preusmerio na dokumentovanje ubistava i nestanaka kosovskih Albanaca, kao i nes-
tanaka drugih etnic¢kih grupa. Nakon intervencije NATO-a 1999. godine, FHP Kosovo
je premestio svoju kancelariju u Crnu Goru, gde je nastavljeno sa radom na doku-
mentovanju, sa kosovskim Albancima koji su prognani sa Kosova. Sklapanjem
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mirovnog sporazuma 1999. godine kojim je okoncan rat, FHP Kosovo se vrada u
Pristinu i pocinje sa dokumentovanjem zlocina koje su pocinile srpske snage tokom
NATO intervencije. Po rasporedivanju medunarodne uprave na Kosovu, FHP Kosovo
je poceo da istrazuje kidnapovanja, nestanke i ubistva Srba, ASkalija, BoSnjaka i Al-
banaca.

Danas, FHP Kosovo nastavlja svoje napore u pracenju sudskih postupaka koji su
povezani sa posledicama poslednjeg sukoba. Osim praéenja i izveStavanja o sudenji-
ma, FHP Kosovo je aktivno uklju¢en u pronalazenje zrtava i zastupa njihove porodice
na sudenjima na Kosovu i u Srbiji. Tre¢i osnovni element aktivnosti FHP Kosovo je
Sirenje znanja o tranzicionoj pravdi medu stru¢nim i nestru¢nim zajednicama.

UvoD

Ova publikacija je pripremljena u okviru projekta ,Promovisanje Dijaloga i Istorijsk-
og Razumevanja"“, koju podrzava Nacionalna zaduzbina za demokratiju (NED). Pro-
jekat ima za cilj da premosti jaz u saznanjima koja postoje medu mladima na
Kosovu kada je rec o poslednjem sukobu na Balkanu i odavanju poste civilnim Zrtva-
ma iz reda svih etnickih zajednica Sirom Kosova.

Publikacija je podeljena u dva glavna dela. U prvom delu iste je nadinjena analiza
znacCaja procesa memorijalizacije i nacina na koji se ovaj proces praktikuje na
Kosovu, kada je re¢ o dogadajima iz poslednjeg rata koji se odigrao tokom
1998-1999. Drugi deo publikacije se osvrée na znacaj obelezavanja mesta zloc¢ina u
procesu suocavanja sa proslos¢u na Kosovu, i daje pregled ukupno 12 lokacija na
kojima su se desila teska krSenja ljudskih prava, koja do sada nisu obelezena. Oba
dela su proizvod dvogodiSnjeg rada osoblja FHP Kosovo.

Iskljucivu odgovornost za sadrzaj ove publikacije snosi Fond za humanitarno pravo
Kosovo. Sadrzaj ni na koji nacin ne izraZava stavove fondacija ‘'The National
Endowment for Democracy’.

08



1. MEMORIJALIZACISA

NJENA ULOGA I ZNACAJ U DRZAVAMA I DRUSTVIMA U TRANZICIJI

Memorijalizacija, kroz razli¢ite vidove manifestacija, kao Sto su podizanje i postavl-
janje memorijala, istrazivackih i arhivskih centara, muzeja, dokumentovanja i drugih
slicnih oblika, zauzima znacajno mesto u procesu suocavanja s prosloséu (Toma,
2020, str. 11). Medutim, procesi memorijalizacije nisu samo okrenuti ka proSlosti
prise¢anjem dogadaja, omogucavanjem povezivanja ispovesti i prepoznavanjem i
odavanjem pocasti zrtvama, vec¢ su podjednako vazni i za sadasnjost, time Sto dopri-
nose procesu izle¢enja i ponovnoj izgradnji poverenja medu zajednicama. Stavise,
oni su u sprezi i sa buduénoscu, time Sto doprinose sprecavanju daljeg nasilja, kroz
edukaciju i podizanje svesti (A.HRC/25/49, 2014, paragraf 13). Takode, memorijal-
izacija predstavlja sustinski proces za oporavak od traume i zverstava a, medu bro-
jnim nacinima suofavanja sa proslos¢u kroz tranzicionu pravdu, memorijalizacija
nosi mogucnost da ukljuci veci broj ljudi u duzim vremenskim periodima i da bude
ravnopravno pokrenuta, kako na nivou zajednice tako i na nivou vlade (Hamber et
al, 2010, str. 398).

Istrazivaci Barsalou i Baxter smatraju da procese kolektivhog secanja i odavanja
pocasti ne treba prenositi samo kao pravdu pobednika, ve¢ ih treba prenositi kroz
proces razmisljanja o proslosti. Oni zatim isti¢u da preziveli moraju biti direktno ukl-
jucCeni u raspravu o tome Sta i kako treba memorijalizovati. I na kraju, memorijal-
izaciju treba posmatrati kao dugoro¢nu politiku i proces u zemljama u tranziciji (Bar-
salou & Baxter, 2007, str. 13). U slucajevima kada se takvi principi ne uzmu u obazir,
proces memorijalizacije u postkonfliktnim drustvima moze znacajno narusiti proces
suoCavanja s prosloséu ka izgradnji trajnog mira i garantovanju neponavljanja
(Toma, 2020 str. 11; Baliqi, 2017, str. 5). Stoga bi memorijalizacija morala zauzimati
vazno mesto u procesima suocavanja s proslosc¢u, u stvaranju kolektivnog sec¢anja
zasnovanog na cinjenicama, promovisanju mira i pomirenja izmedu podeljenih
drustava.
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2. KOSOVSKI KONTEKST

Raspad bivSe Jugoslavije pratili su brojni oruzani sukobi duz 90-ih godina, koje su
karakterisala teska krsenja ljudskih prava. Oruzani sukob na Kosovu od 1998-1999,
imao je brojne zrtve, veliku materijalnu Stetu i doneo potpuno novu stvarnost kada je
reC¢ o politickom statusu Kosova, koje je iz Autonomne Pokrajine bivSe Jugoslavije
preslo pod medunarodnu upravu, a potom 2008. takode proglasilo svoju nezavisnost,
transformisudi se u parlamentarnu republiku. Trenutno Kosovo ima skoro etnicki podel-
jeno stanovnistvo, kao rezultat dogadaja koji su se odigrali krajem 80-ih i tokom 90-ih
godina, koji su takode uticali na naruSavanje odnosa izmedu etnickih grupa koje zive
na Kosovu, posebno izmedu Albanaca i Srba.

Prema preliminarnim podacima iz Kosovske knjige pamcenja, kao posledica konflikta
tokom 1998-1999. godine i nakon zavrSetka rata do kraja 2000. godine, ubijeno je i/ili
nasilno nestalo 13.535 osoba. Od ukupnog broja zZrtava, 10.317 bili su civili (od kojih
8676 Albanaca, 1196 Srba i 445 pripadnika drugih etnickih grupa) i 3218 pripadnika
raznih oruzanih snaga (od kojih 2131 iz reda Oslobodilacke vojske Kosova, 1084 iz
redova srpskih i jugoslovenskih oruzanih snaga i 3 iz reda NATO snaga). S druge
strane, preko 1600 osoba se i dalje vode kao nestale.

Period od 1998. do 1999. godine takode je bio propracen velikim raseljavanjem sta-
novnistva unutar zemlje i u drzavama regiona. Vise od 1 milion gradana Kosova bio je
primoran da napusti zemlju. Samo tokom prvih 9 nedelja od poCetka NATO intervencije
u bivsoj Jugoslaviji, vise od 860,000 ljudi registrovano je kao izbeglice u zemljama re-
giona (od kojih 444,600 u Albaniji, 344,500 u Makedoniji i 69,900 u Crnoj Gori)
(UNHCR, 2000, str. 7). Neposredno po zavrSetku rata juna 1999. godine, preko
200,000 Srba, Roma i pripadnika drugih manjinskih zajednica napustilo je Kosovo
(UNHCR, 1999, str. 6).

3. MEMORIAILIZACIOA NA KOSOVU

PRAVNI OKVIR

Na centralnom nivou trenutno postoje dva zakona i jedna uredba koji ureduju pitanja
u vezi sa memorijalizacijom dogadaja koji su se odigrali tokom rata na Kosovu
1998-1999. Na osnovu Zakona br. 04/L-146 o Agenciji za upravljanje memorijalnim
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kompleksima na Kosovu, opste odgovornosti za projektovanje, izgradnju, adminis-
traciju i upravljanje memorijalnim kompleksima obavlja upravo ova agencija (Zakon br.
04/L-146, 2013). S druge strane, status Memorijalnog kompleksa ,Adem JaSari"
ureden je posebnim zakonom koji ureduje status i obaveze drzave prema kompleksu i
propisuje da ovaj memorijalni kompleks ima ontoloski, antropoloski, istorijski, kulturni
i civilni znacaj za Srbicu/Skenderaj, Drenicu/Drenicé, Kosovo i ceo albanski narod
(Zakon br. 06/L-059, 2018). Vlada Kosova je donela uredbu o postupanju tokom posete
ovom memorijalnom kompleksu, kojom se definiSu pravila i na¢in ponasanja posetilaca
u prostorima Memorijalnog kompleksa ,Adem Jasari“ u Prekazu/Prekaz (Uredba br.
01/2021, 2021).

Kada je re¢ o lokalnom nivou, postupke i kriterijume za procese memorijalizacije
ureduje svaka opstina na osnovu nadleznosti koje proizilaze iz Zakona o lokalnoj
samoupravi (Zakon br. 03/L-040, 2008). Ovakvi postupci i kriterijumi za memorijal-
izaciju su propisani konkretnim uredbama koje propisuju niz pravila, uslova i sankcija
za obavljanje delatnosti obeleZzavanja dogadaja od kolektivhog i komemorativnog
znacaja (primer: R-01-331/12-K.VU, 2012).

AGENCIJA ZA UPRAVLJANJE MEMORIJALNIM

KOMPLEKSIMA KOSOVA

Agencija za upravljanje memorijalnim kompleksima Kosova je nezavisno telo, osnova-
no od strane institucija na centralnom nivou Kosova, odgovorno za projektovanje,
izgradnju, administraciju i upravljanje memorijalnim kompleksima na celoj teritoriji
Kosova (Zakon br. 04/L-146, 2013). Ova agencija vodi registar od preko 1300 spome-
nika koji su izgradeni na Kosovu a vecina njih se odnosi na rat koji se odigrao tokom
1998-1999. Takav registar se lako moze pronaci na njenoj zvani¢noj internet stranici i
ukljucuje spomenike koje su izgradile porodice zrtava, organizovane drustvene grupe,
opstine i drzava (internet stranica - https://amkmk.rks-gov.net/ ; Haxhiaj, 2021).

Stvaranje ovog registra je dobrodoSlo i pruza opsti pregled broja i lokacije memorijal-
nih spomenika na celoj teritoriji Kosova i predstavlja vazan izvor informacija za razliCite
interesne grupe i Siru javnost. Medutim, registar memorijala sadrzi neke nedostatke,
koji narusavaju proces stvaranja kolektivnog secanja koje doprinosi trajnom miru, kao
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Sto su:

- Memorijali koji su deo registra obi¢no sadrze samo jednu fotografiju i mesto gde
su postavljeni, a samo mali broj istih sadrZi opSirnije podatke, kao Sto su: kada su
izgradeni, ko ih je izgradio i zasto. Imajuci to u vidu, vecini memorijala nedostaju os-
novne informacije o dogadaju zbog kojeg je spomenik podignut;

- Agencija je u svoj registar uvrstila memorijale koji sadrze netacne informacije i
promovisu etni¢ki motivisanu mrznju;

- Agencija je u svoj registar uvrstila samo memorijale posvecene Albancima.
Dakle, spomen-obelezja posvecena pripadnicima drugih zajednica, kao Sto su Srbi,
Romi, Egipéani i druge etniCke grupe, su iskljuCena iz registra i ne predstavljaju pred-
met rada Agencije. Ovo oslikava jednostrani pristup koji se kosi sa principima ne-
diskriminacije na etni¢koj osnovi.

PRAKSA MEMORIJALIZACIJE NA KOSOVU

Odgovaraju¢a memorijalizacija u vezi sa ratnim deSavanjima na Kosovu tokom
1998-1999. godine i dalje nije u zizi interesovanja relevantnih kosovskih institucija.
Proces secanja na proSlost i dalje karakteriSe izgradnja bista, spomen-ploca i davanja
imena ulicama i javnim objektima u ¢ast raznim licnostima, a postoji i praksa neposto-
vanja opstinskih propisa u vezi sa procesom podizanja ovih memorijalnih spomenika.
S druge strane, na Kosovu joS$ nije izgraden muzej rata, koji bi doprineo obogacivanju
kolektivnog secanja kosovskog drustva na dogadaje iz poslednjeg rata. Nedostaju i is-
trazivacki i arhivski centri dostupni Siroj javnosti. Generalno, memorijalizaciju na
Kosovu karakteriSe fokus na ratnom herojstvu OVK; nedostaje odgovarajuce odavanje
poste civilnim Zrtvama; fokus na odavanje poste herojstvu muskaraca dok se Zzenama
odaje posta, samo kao Zrtvama; nedostaje inkluzivna praksa na etnickoj osnovi, a
memorijalizaciju karakteriSe netaCan sadrzaj i promovisanje govora mrznje.

Fokus na oruzane grupe: Kao Sto je prethodno istaknuto, visSe od 10.000 ljudi koji su
ubijeni i/ili nasilno nestali bili su civilne Zrtve. Medutim, praksa memorijalizacije na
Kosovu nastavlja sa pristupom koji se kosi ovim cinjenicama. Posleratni memorijali i
javni narativi na Kosovu nastavljaju da se usredsreduju na ,herojstvo palih boraca i
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i zrtvu za 'oslobodilacki rat' prezivelih u ratu" (Baligi, 2017, str. 2). U svakom gradu
mogu se primetiti velike biste, memorijali i spomen-ploc¢e posvecene pripadnicima Os-
lobodilacke vojske Kosova koje su pokrenule i finansirale drzavne institucije i druge
drustvene grupe. Fokus na oruzane snage je takode uocljiv kada je reC o veliCini, mestu
i paznji koja im se posvecuje. Sta sve to znaci? Na primer, na glavnom trgu u Prigtini
se vrlo lako moze uociti spomenik podignut bivSem komandantu OVK Zahiru Pajazitiju
jer je veliki, dobro pozicioniran i privlaéi paznju brojnih komemorativnih dana, ali s
druge strane, spomen obelezje posveceno nestalim licima jedva da je primetno, ima-
judi u vidu da je mnogo manje, da se nalazi u ¢osku samog trga i obi¢no ga predstavnici
drzavnih institucija posecuju samo 27. aprila - na Dan nestalih lica.

Nepoklanjanje paznje odavanju poste civilnim zrtvama: Civilne Zrtve i dalje ne
dobijaju adekvatnu paznju drzavnih institucija u procesu memorijalizacije. Veéinu inici-
jativa odavanja poste civilima pokrecu i podrzavaju njihove porodice, njihova zajedni-
ca, lokalna preduzeda ili nevladine organizacije. Drzavne institucije su najviSe usreds-
redene na uredenje grobalja civilnih Zrtava, ali i u ovom delu su u velikom broju sluca-
jeva podbacile: kao primer mozemo navesti groblje Zzrtava masakra u Meji/Mejé, kao
najveci masakr koji se dogodio tokom rata na Kosovu, medutim do dan danas groblje
Zrtava ovog masakra josS nije zavrseno. Tranziciona pravda promovise centralni polozaj
zrtava u svim njenim mehanizmima. Shodno tome, memorijalizacija kao jedan od me-
hanizama tranzicione pravde, mora da doprinese sec¢anju i odavanju pocasti zrtvama,
a samim tim i priznanju njihovih gubitaka i bola, a memorijalizacija treba da sluzi i kao
oblik simboli¢ne reparacije zrtava.

Zene kao zrtve u kolektivnom seéanju: Zenama se, s druge strane, i dalje odaje
posta samo kao Zrtvama, a ne zbog njihovog doprinosa u razli¢itim oblicima. Spomenik
HEROINE, koji je izgraden 2015. godine i posvecen zrtvama seksualnog nasilja tokom
rata na Kosovu, predstavlja spomen-obelezZje i vid se¢anja na Zene iz vremena rata i
primer je kako se Zenama i dalje odaje poSta samo kao Zrtvama rata. S druge strane,
postoji niz spomen-obelezja koji su posveceni zenama kao bivSim pripadnicama OVK,
koji dobijaju zasluzenu paznju, kao Sto je spomenik heroine, samo na dan komemo-
racija. Takva praksa pothranjuje izgradnju kolektivnog se¢anja u kosovskom drustvu,
u kojem Zenama nije prepoznat doprinos koji su dale u poslednjem ratu, krajem 90-ih.
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Nedostatak inkluzivnog pristupa na etnickoj osnovi: JoS jedan nedostatak proce-
sa memorijalizacije na Kosovu jeste nedostatak sveobuhvatnog pristupa zasnovanog
na etniCkoj pripadnosti. Kao Sto je gore pomenuto, memorijali posveceni nealbanskim
Zrtvama nisu registrovani i njima ne upravlja Agencija za upravljanje memorijalnim
kompleksima na Kosovu. S druge strane, postoje slucajevi u kojima su odredene zZrtve
iskljuene iz memorijala koje sponzoriSu opstinske institucije, kao Sto je slucaj romske
devojcice koja nije bila ukljuena u grupu zrtava Cija su imena navedena na jednoj
spomen-ploci (FHP Kosovo, 2020). Drugi sluc¢aj je spomenik posveéen Zrtvama koje su
izgubile zivote na mostu u Luzanu/Lluzhan gde je autobus pogoden granatom 1999.
godine - ploCa koju je finansirala opstina Podujevo/Podujevé ne navodi srpske zZrtve.
(Fazliu & Robinson, 2021). Memorijale posvecene nealbanskim Zzrtvama takode ne
posecuju predstavnici drzave, na dane komemoracije.

Inkluzivnost u secanju promoviSu nevladine organizacije, upucivanjem kritika u sluca-
jevima poput gore navedenih, podizuéi svest gradana o vaznosti ukljucivosti i spro-
vodenjem komemorativnih inicijativa koje promovisu ukljucivost kao Sto su:

- Izlozba ,Bilo jednom, ne ponovilo se", posvecena broju od 1133 dece ubijene i/ili
nestale kao posledica rata na Kosovu. Ova izloZba je otvorena 2019. godine u prostori-
jama Dokumentacionog centra Kosovu (DCK) a realizovao ju je FHP Kosovo i sluzi kao
nacin odavanja poste za svu decu koja su izgubila Zivote u ratu bez etnickih razlika.
(FHP Kosovo, 2019).

- Virtuelni muzej izbeglica®, kompilacija li¢nih ispovesti pojedinaca iz razlicitih et-
ni¢kih grupa koji otkrivaju svoja licna iskustva u periodu kada su kao izbeglice raseljeni
kao posledica rata na Kosovu. Ovu platformu je 2021. godine kreirala Inicijativa mladih
za ljudska prava Kosova (YIHR-KS, 2021).

- ,Gorka zemlja"“, interaktivna baza podataka koja sadrzi tacne lokacije velikog
broja masovnih grobnica koje su do sada otkrivene Sirom prostora bivSe Jugoslavije.
Osim lokacije grobalja, ova platforma pruza informacije u vezi sa identitetom tela
pronadenih u istima, odgovornima za ove zlocine i druge informacije zasnovane na ukl-
jucivom pristupu. Ovu platformu je 2021. godine obrazovao Balkan Investigative Re-
porting Network (BIRN, 2021).
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Promovisanje mrznje: Jezik koriS¢en na spomenicima predstavlja jos jedno pitanje
kojim se treba pozabaviti na Kosovu. Memorijali su okarakterisani nacionalistickim i
govorom mrznje. Recenice poput ,ubili ih srpski zlocinci®, ,pogubile srpske cetnicke
snage", ,ubili albanski teroristi®, ,pogubili teroristi OVK", ,ubijeni tokom NATO
agresije" itd. zapravo su formulacije sa kojim se susre¢emo u mnogim slucajevima u
praksama memorijalizacije, kako kada je reC¢ o spomen-obelezjima, tako i u govorima
odrZzavanim tokom raznih komemorativnih dogadaja. Zatim, govor mrznje predstavlja
uobicajenu praksu ¢ak i na komemorativnim skupovima vezanim za poslednji rat na
Kosovu. Ovakav nacin izrazavanja doprinosi izgradnji kolektivnog secanja zasnovanog
na mrznji, ali i promociji kolektivhe odgovornosti.

4. ZAKI.JUCAK

- Memorijalizacija i njen znacaj u stvaranju kolektivnog se¢anja, koji bi uticao na
garantovanje neponavljanja, nisu u fokusu drzavnih institucija Republike Kosovo;

- Procese memorijalizacije koje organizuju i nadgledaju drzavni organi karak-
teriSe nedostatak sveobuhvatnog pristupa u obeleZavanju dogadaja koje su doziveli
pojedinci iz svih etnickih grupa koje Zive na Kosovu i u znak secanja na sve kategorije
zrtava;

- Civilno drustvo na Kosovu igra klju¢nu ulogu u podizanju svesti o sveobuhvat-
nom pristupu procesima memorijalizacije;

- Na Kosovu ne postoji zakon koji bi uredio standarde podizanja memorijala, ukl-
juc€ujuci njihov oblik, mesto i veliCinu;

- Proces memorijalizacije na Kosovu i dalje karakterisSu netac¢ni podaci, nacionalis-
ticki govor i mrznja na etnickoj osnovi.
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5. PREPORUKE

- Drzavne institucije moraju prepoznati znacaj procesa memorijalizacije u procesu
suocCavanja s prosloS¢u i podrzati takav proces;

- Memorijalizacija na Kosovu treba da se oslanja na sveobuhvatan pristup kada je rec
o svim etnickim grupama koje Zive na Kosovu;

- Memorijalizacija na Kosovu mora ukljuciti secanje i odavanje pocasti svim kategori-
jama zrtava;

- Institucije moraju da preduzmu konkretne korake u izradi zakona koji bi uredio
standarde izgradnje memorijala;

- Memorijali moraju biti izgradeni sa integritetom, tako da pruze usluge gradanima,
taCne informacije, bez govora mrznje i bez pristrasnih narativa i podela;

- Agencija za upravljanje memorijalnim kompleksima Kosova, mora:
e ukljuciti sve memorijale u bazu podataka,
e dati kratko objasnjenje za svaki memorijal koji se nalazi u njenoj bazi podataka,
e pronaci nacine za poboljSanje memorijala koji promoviSu govor mrznje i nacio
nalizam i zaustaviti ovu praksu za budu¢e memorijale;

- Relevantne institucije na Kosovu moraju otvoriti muzej rata, sa sveobuhvatnim pris-
tupom i zasnovan na tacnim cinjenicama;

- Prezivele i predstavnike zrtava treba direktno i kontinuirano konsultovati u vezi sa
procesima memorijalizacije;

- Na Kosovu treba vise promovisati praksu grupnog secanja, pored trenutne individu-
alne prakse.
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6. OBELLEZAVANIE MESTA ZI.OCINA

Imajudi u vidu da memorijalizacija predstavlja vazno sredstvo tranzicione pravde u
njenoj ulozi kada je reC o suocCavanju sa proslos¢u, FHP Kosovo je u poslednje dve
godine sproveo analizu odvijanja ovog procesa, kada je re¢ o dogadajima koji su se
odigrali na Kosovu u periodu 1998-1999. Kao rezultat takve analize, FHP Kosovo je
nasao da je proces memorijalizacije na Kosovu uglavnom usredsreden na staticne
memorijale kao Sto su: biste, nadgrobni spomenici, memorijalni kompleksi, statue,
spomen plocCe i groblja razliitih kategorija Zrtava. U registru Agencije za upravljanje
memorijalnim kompleksima na Kosovu, popisano je 1356 takvih memorijala i vecina
njih je direktno povezana sa ratom na Kosovu tokom 1998-1999. Od ukupnog broja,
na celoj teritoriji Kosova popisano je 160 spomen-plo¢a, 85 memorijala, 103 objekta
nasleda rata OVK, 203 mesta na kojima su pali borci, 546 nadgrobnih spomenika, 95
bisti, 17 memorijalnih kompleksa, 70 statua, 35 grobalja heroja, 17 grobalja heroja i
palih boraca i 25 grobalja palih boraca. Pored njih, postoji i grupa razli¢itih memorijala
koji su izvan ovog registra, imajudi u vidu da obeleZzavaju dogadaje vezane za odredene
etniCke grupe.

Iako je od zavrSetka rata na Kosovu proslo nesto vise od dve decenije, veliki broj mesta
na kojima je doslo do teskih krSenja ljudskih prava izbledelo je iz kolektivnog secanja
drustva. Ovo je rezultat neobeleZavanja mesta zlocina a posledi¢no, kolektivno secanje
drustva o proslosti sve vise bledi. Imajudi isto u vidu, FHP Kosovo je radio na identifiko-
vanju nekolicine lokacija Sirom teritorije Kosova na kojima su se desila teSka krsenja
ljudskih prava, koje joS uvek nisu obelezene.
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Obelezavanje ovakvih mesta zloCina je vrSeno kroz pisanje kratkih narativa vezanih za
odredene lokacije na kojima je bilo teskih krSenja ljudskih prava duz rata na Kosovu.
Ovi narativi su dopunjeni i figurativnim ilustracijama kako bi se Sto viSe pribliZili Citaoc-
ima a pocivaju na Cinjenicama dokazanim od strane domacih i medunarodnih pravo-
sudnih institucija koje su postojale do sada, razgovorima sa svedocima i prezivelima,
posetama relevantnim prostorima, fotografijama i raznim dokumentarnim filmovima.
Ovakvi narativi su usredsredeni na tri klju¢na aspekta: ¢emu je odredeni prostor sluzio
ranije, Sta se u njemu desilo tokom rata i u Sta je taj prostor pretvoren danas. Proces
identifikovanja mesta zlocina i pripremanja pri¢a o deSavanjima na tim mestima pracen
je brojnim izazovima, kao Sto su prikupljanje utemeljenih dokaza, prisustvo oprecnih
narativa, oklevanje svedoka da budu intervjuisani, promena prostora, zaborav koji
doseze do poricanja odredenih dogadaja koje jedan deo drustva smatra da nisu vredni
priseCanja niti potkrepljivanja Cinjenicama. U okviru ovog procesa FHP Kosovo je iza-
brao 12 mesta zlocina koja jo$ nisu obelezena i koja nisu mnogo poznata za javnost na
Kosovu. Pripremom narativa o dogadajima koji su se odigrali na tim mestima, isti ima
za cilj da ispuni dva kljuc¢na cilja. Prvo da se priseti zrtava teskih krSenja ljudskih prava
u tim mestima, a drugo da doprinese obogadivanju kolektivnog se¢anja drustva, kao
veoma vaznog dela kada je rec o postizanju trajnog mira.
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ZATVOR U SMREKOVNICI
VUCITRN

Opstina Vucitrn/Vushtrri je jedno od podrucja koje je najviSe pogodeno ratom.
U njemu je Zivelo oko 90.000 stanovnika, oko 90% njih Cinili su Albanci, dok
su Srbi bili naseljeni uglavnhom u gradu Vucitrnu/Vushtrri i nekolicini okolnih
sela. Tamo je u periodu od 1998 do 2000 godine 576 osoba izgubilo Zivot/
nestalo kao posledica rata. Od toga, 506 Albanaca, 56 Srba i 14 iz ne vecinskih
zajednica.

506 albanaca

56 srbai

14 iz ne vecinskih zajednica

576 TOTALLNO

Na dan kada je pocelo NATO bombardovanje, 24. marta 1999, srpske snage su
granatirale grad Vucitrn/Vushtrri a na hiljade Albanaca je proterano iz svojih
domova. Nasilno proterivanje je uzelo maha krajem aprila, i kao rezultat toga,
desetine hiljada stanovnika okupilo se u regionu Salje, sve dok nije pocela
ofanziva, kojom je ova masa ljudi krenula u dva pravca: prema
Podujevu/Podujevé i duz reke Slakovc/Sllakovc.
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U pratnji oruzanih snaga, kolona od 30.000
izbeglica krenuo je prema gradu Vucitrnu/
Vushtrri. Veceri 2. maja 1999. godine, konvoj
ljudi zaustavljen je izmedu sela Gornje Stu-
dimlje/Studime e Epérme i Donje Studimlje/
Studime e Poshtme, jer je bilo vreme polici-
jskog Casa u kome je kretanje bilo zabranje-
no, te su odlucili da tu prenoce. Iznenada su
srpske snage pocele da napadaju sa svih
strana, probijajuci se u koloni civila i satima
su mucili gradane koji su bili okupljeni tu.
Usred pljacki i tu¢njave, oko 100 ljudi je
ubijeno, a mnogi drugi su ranjeni.

Posle ponodi, koloni je naredeno da krene u
pravcu Vucitrna/Vushtrri. Preziveli su nas-
tavili put celu no¢, do jutra 3. maja, ostavlja-
juéi za sobom ubijenu rodbinu i njihove
stvari. Pod nadzorom policije i nekolicine
vojnika, masa se uputila ka poljoprivrednoj
zadruzi u blizini motela Vicianum.

Nakon Sto staju tu na neko vreme, policija
pocinje da odvaja muskarce na jednu stranu,
dok su drugima naredili da se popnu na
traktore i nastave dalje za Albaniju.
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U zatvorskom dvoristu,
nakon prikupljanja li¢nih
podataka, poceli su da
tuku i odvajaju muskarce
u razli¢ite objekte zatvora.
Zatvorske sobe bile su
prazne, nije bilo kreveta,
ni c¢ebadi. U male sobe
ubacivano je na desetine i
stotine ljudi, koji su tri
dana za redom boravili tu
bez hrane i pica.

Dok se kolona traktora udaljavala, dva kamio-
na sa prikolicama dosla su do zadruge, gde su
preostali muskarci pretuceni i naredeno im je
da udu u kamione, nakon ¢ega su ih odvezli u
zatvor u Smrekovnici. Kamioni su ovaj put
presli nekoliko puta, prevozedi tako na stotine
zatvorenika.

BTN Ty,

Posle tri dana, zatvorenici su dobili malo hleba i vode, koji je po svemu sudeci
bio kontaminiran, imajudi u vidu da su se mnogi zatvorenici razboleli. Zatvor je
bio prenatrpan jer su zatvorenici boravili i u fiskulturnoj sali i u hodnicima.
Stalno su ih zlostavljali i slali u grupama u zatvorsko dvoriste ili u blizinu
televizijske sale i tukli ih dok ne bi ostali bez svesti. Posle nekoliko dana, tokom
mucenja, saslusavali su ih i dato im je pismo na potpis da su optuzeni za
terorizam. Pored zatvorskih Cuvara i redovne policije, zatvorenici su primetili i
prisustvo Specijalne antiteroristicke jedinice.
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Stanje zatvorenika pogorSalo se nakon 16. maja 1999. godine, kada je u zatvor
dovedeno joS 830 zatvorenika iz Mitrovice/Mitrovicé. Zatvorenici su zatim
drzani u kupatilima i podrumima dok oni u sobama nisu imali gde da legnu ni
na betonski pod. Obroci hrane su smanjeni i vrlo ¢esto zatvorenici nisu imali Sta
da jedu. Udaranje i zlostavljanje se svakodnevno deSavalo, zatvorski Cuvari i
policajci bi s vremena na vreme utovarili dva kamiona sa zatvorenicima i vozili
bi ih u srednju medicinsku Skolu i u srednju tehnicku Skolu u Mitrovici. Tamo su
ih drzali ceo dan, ‘ispitujuci ih’ i zlostavljajudi, a zatim bi ih vratili u zatvor u
Smrekovnici. Zdravstveno stanje zatvorenika je bilo veoma teSko. Oni su od
stalnih udaraca, zadobili teSke povrede glave, tela, kao i slomljene udove i
zube. 1z izjava svedoka je poznato da je najmanje jedna osoba pretucena do
smrti, dok su druge dve kasnije umrle od posledica zlostavljanja u zatvoru.

- ; //, 4
Yo F 4
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U ovim okolnostima je drZzano oko 3.000 zatvorenika do 23. maja 1999. godine.
Jutra 23. maja, zatvorenici su ukrcani u autobuse i pod nadzorom policije
odvedeni su u Stimlje/Shtime odakle ih je jugoslovenska vojska ispratila do
Zura/Zhur. Tamo su sisli iz autobusa i peske otisli do granice gde su bili

svoja licna dokumenta,
kako bi presli u Albaniju.




ZlocCine u zatvoru u Smrekovnici takode
su potvrdili Medunarodni krivi¢ni sud za
bivSu Jugoslaviju i Osnovni sud u
Mitrovici u predmetu protiv Zorana
Vukotica koji je osuden na 6 godina i

6 meseci zatvora zbog necovecnog
postupanja, nanosenja patnje mucen-
jem, tucenjem, naruSavanjem telesnog
integriteta i zdravlja velikog broja
albanskih civila pritvorenih u zatvoru

u Smrekovnici.

ZATVOR U SMREKOVNICI

STA JE BIO?

1978. godine u selu Smrekovnica/Smrekonicé, u blizini kokoSje farme na
povrsini od 18 ha, izgradeno je jedno odeljenje zatvora u Mitrovici za osudenike
koji su se vratili iz zatvora u Srbiji (PoZzarevac i NiS), imajuci u vidu da postojeci
zatvori na Kosovu viSe nisu imali kapaciteta.

Od 1. januara 1981. godine u Smrekovnici/Smrekonicé su sve one osobe
kojima nisu bile izreCene posebne mere pocele sa izdrzavanjem kazne. Za to
vreme, zatvor u Smrekovnici imao je kapacitet za 180 zatvorenika, a godinu
dana kasnije ova ustanova je preobrac¢ena u kazneno-popravni dom, i primala
je osudenike kojima je izreCena kazna zatvora od Sest meseci do godinu dana
sa celog Kosova.

Posle demonstracija 1981. godine, broj zatvorenika dostigao je 700, iako uslovi
u objektima nisu bili odgovarajudi za tako veliki broj, dodati su kreveti u razlici-

28



tim delovima objekata (na farmi, u prijemnoj sobi, u ambulanti i u
paviljonima).

Drugom odlukom iz 1987. godine svi muskarci osudeni za prekrSaje kao i
politi¢ki zatvorenici, primljeni su u ovu popravnu ustanovu.

Od 1980. do 1999. 70% zatvorenika u Smrekovnici Cinili su Albanci. Tokom
izdrzavanja kazne, zatvorenici su se bavili poljoprivredom, stolarstvom i ko-
panjem kanala.

ZATVOR U SMREKOVNICI

STA JE DANAS?

Od kraja 1999. godine, Kazneno-popravni centar u Smrekovnici/Smrekonicé je
zatvor otvorenog tipa sa kapacitetom od 200 osudenih kaznom zatvora do 3
godine. Zgrade Kazneno-popravnog centra su iste, samo Sto su renovirane. Za-
tvorenici u Smrekovnici se bave uzgajanjem poljoprivrednih kultura.

Iako postoje brojni podaci o zloCinima i patnjama nanetim u prostorijama ovog
zatvora tokom 1998-1999, do danas nema nijednog obelezja koji govori o
tadasnjim dogadajima.
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PRISTINSKA BOLNICA
PRISTINA

Opstina Pristina/Prishtina imala je 225.388 stanovnika, dok je sam grad imao
oko 162.800 stanovnika, od kojih su oko 80 odsto bili Albanci. U Pristini/Pr-
ishtina je zivelo i oko 20.775 Srba i 12.568 pripadnika nevedinskih zajednica.

U ovoj opstini, tokom 1998. - 2000. godine, 759 ljudi je izgubilo Zivot i/ili
nestalo kao posledica rata. Od njih, 543 su Albanci, 189 Srbi i 27 drugih na-
cionalnosti. U gradu Pristini/Prishtina 320 ljudi je ubijeno i/ili nestalo, dok su
okolna sela koja su najvise stradala bila: Koli¢/Koligi, Makovac/Makoci,
Grastica/Grashtica, Kacikol/Kegekolla i Marevce/Mareci.

543 albanacaq,

189 srbaii

27 iz ne vecinskih zajednica

759 TOTAL

PriStina/Prishtina, kao glavni grad, bio je administrativni i institucionalni
centar Kosova gde su se nalazile sve centralne institucije. PriStina/Prishtina
dobija svoj Univerzitet od 1970. godine, a takoder i Radio Televiziju Pristine,
kao javnu instituciju.
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Kada je 1989. godine Kosovu ukinuta au-
tonomija, diskriminacija nad Albanacima je
poprimila drasticne razmere. Univerziteti i
srednje Skole na albanskom jeziku su zat-
vorene, Albanci proterani sa svojih radnih
pozicija u javnim institucijama, a policijska
represija je pojacana. Ozbiljna posledica ovih
mera bilo je otpustanje mnogih albanskih
lekara i osoblja u javhom zdravstvu. Ovo je
primoralo kosovske Albance da odgovore na
ove mere stvaranjem paralelnih institucija u
zdravstvu i obrazovanju, sa samofinansiran-
jem.

Tokom 1990-ih, mnogi Albanci kojima su bile
potrebne ne-urgentne zdravstvene usluge
leCeni su u privatnim klinikama paralelnog
sistema koji je podrzavala dobrotvorna orga-
nizacija Majka Tereza. Medutim, takav sistem
nije mogao da zameni drzavni zdravstveni
program, a to se odrazilo i na zdravstveno
stanje stanovnistva; prema izvestaju lekara
za ljudska prava (PHR) za to vreme smrtnost
majki i albanske dece bila najveca u Evropi.
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Ovo ionako pogorsano stanje se jos viSe pogorsalo sredinom 1998. godine, kada
je potreba za medicinskom pomodci premasila kapacitete privatnih klinika para-
lelnog sistema. Zrtve rata, koji je tek pocCeo, upuceni su u pristinsku bolnicu na
leCenje od telesnih povreda i rana od vatrenog oruzja i eksplozivnih naprava.

BOLNICKI KLINICKI CENTAR
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Tokom perioda 1998-1999, dokumentovani su slucajevi fizickih zlostavljanja
pacijenata, dok su najugrozenije bile osobe koje su dosle sa konfliktnih podruc-
ja, oni koji su bili borci ili pristalice OVK, ili za koje su srpske vlasti verovale da
to jesu. Bili su vezani lisicama za krevet i kada su bili u nesvesti. Bilo je slucajeva
kada su maltretirani i uskraceno im je leCenje. PriStinska bolnica je stalno bila
pod prismotrom policije i to je Cinilo albanske pacijente i lekare nesigurnim i
povecavalo rizik od zlostavljanja. S druge strane, i albanski lekari su bili uplaseni
i u tom periodu ih je srpsko medicinsko osoblje rasteralo i nije dozvolilo da viSe
od tri albanska lekara ostanu zajedno, sa idejom da ne kuju neku zaveru.
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U pristinskoj bolnici hospitalizovani su
gradani iz celog Kosova kojima je tre-
bala hitna intervencija. U haosu koji
je tamo nastao, uskracivanje odgov-
arajuceg pruzanja medicinskih usluga
nije bio jedini prekrSaj pocinjen nad
pacijentima Albancima.

U pristinskoj bolnici najokrutniji tret-
man su imali pripadnici OVK. Tokom
jula 1998. godine na vaskularnoj
hirurgiji bila je jedna prostorija u
kojoj je bilo hospitalizovano 5 Alban-
aca, trojica pripadnika OVK i dva
civila. Svi su tretirani kao teroristi i
iako su bili vezani lisicama za krevet
ili radijator sobe, policija ih je stalno
Cuvala. Tokom njihovog boravka u
bolnici, mucenja su bila svakodnevna,
a maltretirani su ne samo od strane
policije, ve¢ i od srpskih pacijenata
koji su u to vreme bili u bolnici. Bila
im je uskracena zdravstvena zastita,
bili su malo hranjeni i bez vode. Ipak,
preCesto bi pustali vodu za pice uz
slavinu, kao oblik mucenja. Tukli bi ih
kasno u no¢, izlagali bi im rane i uda-
rali bi ih kundakom automatske
puske, preteci da ¢e ih ubiti. Posle ot-
prilike mesec dana pusteni su iz bol-
nice, a neki od njih poslati su u ra-
zli¢ite zatvore.



Bilo je i sluCajeva maltretiranja pacijenata za koje se sumnjalo da imaju po-
rodicne veze sa pripadnicima OVK. Takvo maltretiranje dogodilo se i civilnoj
osobi, 19-godisnjoj devojci. Ona je bila ranjena u stomak od strane srpskih
snaga u selu PloCica/Pllagicé, a zbog potrebe za operacijom hospitalizovana je u
bolnici u Pristini krajem avgusta 1998. godine. Maltretirana je jos na prijemu, od
strane medicinskog osoblja i policije, pod sumnjom da je u rodnoj vezi sa jednim
vojnikom OVK. Ispitivana je o uceSc¢u njene porodice u ratu, a policija je Cuvala
prostoriju u kojoj je bila smesStena. Pored fizickog zlostavljanja, uskracena joj je
odgovaraju¢a medicinska pomo¢ i pritom je umrla u bolnici, 05.09.1998.

Opsta situacija na Kosovu odrazila se i na stanje bolnica. Do 24. marta 1999.
godine, kada je pocCela vazdusna kampanja NATO-a, albanski lekari su Culi da
mogu da budu taoci od strane Srba, pa je veliki broj odluc¢io da viSe ne ide na
posao. Isto tako kretanje pacijenata je diktirano dnevnim vestima i tako su sa
poCetkom bombardovanja svi pacijenti kojima nije bila potrebna hitna medicins-
ka pomoc¢ napustili bolnice. To se desilo i u pristinskoj bolnici, gde su 25. marta
1999. ujutru u dvoristu bolnice bila parkirana vojna vozila, dok su naoruzani
srpski vojnici i policija patrolirali prostorijama bolnice, a snajperisti su bili sta-
cionirani na krovu kako bi nadgledali ulaze i izlaze. Ova situacija je joS viSe razot-
krila krSenje medicinske neutralnosti poSto se vecina incidenata u pristinskoj bol-
nici dogodila posle marta 1999. godine.
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Na sudenju Nikoli Sainovicu i
drugima u MKSJ je potvrdeno da
najmanje jedna mlada devojka
seksualno zlostavljana u podru-
mu pristinske bolnice u maju
1999. Tokom napada Vojske
Jugoslavije i policije u jednom
selu na Kosovu, sa ciljem proter-
ivanja gradana, vojnici su odveli
devojku zajedno sa njenim
bratom, koji je bio ranjen, i vodili
ih u Pristinu/Prishtina.

Tokom putovanja devojka je bila
vezivana lisicama, ispitivana,
pretili su joj, bila je pretucena, a
jedan od vojnika je i seksualno
zlostavljao. Dok je pratila ran-
jenog brata u pristinsku bolnicu,
devojka je pokupljena i odvedena
u jedan od bolnickih podruma,
gde je bilo jos 10 do 15 drugih
zena, sve Albanke. Zatim je bila
pretucena, drogirana i silovana
od strane tri vojnika Vojske Jugo-
slavije. Sutradan se vratila u sobu
u kojoj se leCio njen brat i tamo je
ostala do sredine juna 1999.
godine kada su oboje napustili
bolnicu. Za ovaj slucaj silovanja
sudsko vece je osudilo optuzene
Nikolu Sainoviéa, Sretena Lukica i
NebojSu Pavkovica.
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PRISTINSKA BOLNICA

STA JE BILA?

Bolnicki klini¢ki centar pocCeo je sa radom decembra 1958. godine. Nakon
osnivanja Medicinskog fakulteta Univerziteta u Pristini, 7. novembra 1973.
godine, fakultet se spojio sa Pristinskom bolnicom, kao Ujedinjena radna
organizacija. Od 29. decembra 1977. do 1991. godine delovala je kao
radna organizacija Medicinskog fakulteta.

l e L LT TR wWee wus

2w B2 o e———
—~ R — i e S

PRISTINSKA BOLNICA

STA JE DANAS?

Od juna 1999. godine preimenovana je u Univerzitetski klini¢ki centar Kosova
(UKCK), deo Univerzitetske bolnicke i klinicke sluzbe Kosova (UBKSK). Pored
zdravstvene delatnosti, UKCK nudi i obrazovnu i istrazivacko-nauc¢nu delatnost.
UKCK, organizovan je u klinike, institute, centre, sluzbe i administrativne jed-
inice.

Od rata do danas, iako postoje dokazi o masovnim krSenjima ljudskih prava u

periodu od 1998. do 1999. godine, nhema zapisa o dogadajima iz tog vremena
u prostorijama bolnice.
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MOST U I.LUZANE
PODUJEVO

Pre rata, grad Podujevo/Podujevé je bio pretezno naseljen Albancima, dok su
oko 2,8% bili Srbi, a 1,4% pripadalo je drugim nevecinskim zajednicama.

U periodu od 1998. do 2000. godine u opstini Podujevo/Podujevé ubijeno je i/ili
nestalo 519 lica, od kojih 447 Albanaca; 376 civila i 71 pripadnika OVK. Takode
je u ovoj opstini zivote izgubilo i/ili nestalo 61 Srba, od Cega 28 civila i 33 pri-
padnika oruzanih formacija. Bilo je gubitaka i od drugih nevecinskih zajednica;
Zivote je izgubilo ukupno 11 osoba, od kojih 2 pripadnika oruzanih formacija.

447 albanacaq,

61 srbai

11 od nevecinskih zajednica

519 TOTAL

Opstina Podujevo/Podujevé se tokom 1998. godine karakterisala povremenim
borbama izmedu srpskih oruzanih snaga i OVK. 15. septembra 1998., srpske
snage su granatirale selo Dobrotin/Dobratin, primoravsi oko 400 seljana da na-
pusti svoje domove. Takode, 20. decembra 1998. godine velike vojne i policijske
snage stigle u Podujevo/Podujevé gde su se vodile borbe u Podujevu/Podujevé
ali i u selima kao sto su Obranda/Obrangé, Glamnik/Gllamnik i Donja Lapasti-
ca/Llapashticé e Poshtme.
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Situacija je postala joS napetija tokom marta 1999. godine, posebno u gradu
Podujevu/Podujevé, sto je primoralo preostalo stanovnistvo da pobegne u Make-
doniju ili potrazi utociste u planinama.

Jedno od mesta koje je najvisSe stradalo tokom 1998-2000 je grad Podujevo/Podu-
jevé sa oko 100 mrtvih i/ili nestalih ljudi, zatim sela kao Sto su: Luzane/Lluzhan,
Duz/Dyz, Obranda/Obrangé, Popovo/Popové, Bradas/Bradash, Gornja Pakasti-
ca/Pakashticé e Epérme itd.

1. maja 1999. godine, oko 12 casova,
preko 40 ljudi cekalo je autobus kod
hotela Besiana u Podujevu/Podujevé, na
raskrsnici izmedu dva puta, jedan koji
vodi ka gradu, a drugi ka Pristini / Prisht-
iné.

Oko 12.30 iz pravca NiSa prosao je auto-
bus NiS ekspresa, gde su putnici bili uni-
formisana lica. Autobus se tu nije zaus-
tavio vec je nastavio u pravcu Poduje-
va/Podujevé. Posle kratkog vremena, isti
autobus se vratio skoro prazan i stao da
pokupi putnike koji su ¢ekali. Na putu za
PriStinu/Prishtiné, dok su prelazili most u
Luzane, NATO avion je projektilom pogo-
dio autobus.
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Od posledica ovog napada, Zivot su
izgubile 44 osobe. Medu njima je
bio 31 albanskih civilnih zrtava i 13
Srba, od kojih 7 civila i 6 pripadnika
srpskih snaga.

Autobus se od udara podelio na dva
dela, pri ¢emu je jedan deo pao sa
mosta, a drugi deo ostao izgoren na
mostu. Preziveli su zadobili teSke
opekotine i telesne povrede zbog
kojih su zbrinuti u pristinskoj bolni-
ci, dok je jedan od njih od zadobi-
jenih rana izgubio ruku, jedno oko a
kasnije mu je amputirana i noga.

Pukovnik NATO-a Konard Frajtag izjavio je da je NATO preuzeo odgovornost za
napad, uz obrazloZenje da pilot, nazalost, nije video autobus, koji je u to vreme
prelazio most, jer je njegova paznja bila usmerena na njegovu metu, a to je bio
most.
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Prema saznanjima FHP-a i FHPK-a tog dana na mostu
u Luzane/Lluzhan zivot su izgubili:

Shefget Ajeti (1945), Kujtim Aliu (1968), Behxhet Bulligi (1946),
Milovan Cveti¢ (1949), BoZur Filipovi¢ (1948), Zivota Gruji¢ (1964),
Miroslav Ili¢ (1961), Vladica Ivanovi¢ (1969), Ajet Jakupi (1958),
Ibrahim Jakupi (1935), Miodrag Jankovic¢ (1950), Vukosav Jeli¢ (1950),
Gani Jupolli (1932), Mehmet Jusufi (1960), Arjeta Kopalla (1985),
Fatime Kopalla (1966), Fetije Kopalla (1953), Florinda Kopalla (1981),
Mirjeta Kopalla (1997), Xhavit Kopalla (1984), Bojan Kosti¢ (1973),
Milana Malini¢ (1950), Drita Musa (1977), Fexhrije Musa (1970),
Selman Musa (1973), Marija Petrovic¢ (1984), Nikola Petrovi¢ (1982),
Smiljana Petrovi¢ (1933), Bexhet Podvorica (1960), Milazim Potera (1958),
Nurije Potera (1967), Ibrahim Qerimi (1940), Besa Ramadani (1991),
Besarta Ramadani (1993), Besnik Ramadani (1983),

Bislim Ramadani (1996), Fatime Ramadani (1963), Gani Ramadani (1928),
Muzafere Ramadani (1986), Rizah Ramadani (1959),

Serbeze Rexhepi (1933), Halime Rrahmani (1964), Adem Uka (1947),

Zoran Vukadinovi¢ (1972).
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MOST U LUZANE

STA JE BILO?

Most u Luzane je izgraden krajem 1960-ih kao most izmedu sela Luzane/Llu-
zhan i sela Sakovica/Shakovicé u Podujevu/Podujevé, preko reke Lap koja
izvire na Kopaoniku i proti¢e kroz Podujevo/Podujevé. Most je vazan objekat
jer preko njega prolazi putna arterija koja povezuje Pristinu/Prishtiné sa re-
gionom Podujeva/Podujevé i dalje sa Srbijom. Osteceni deo kao posledica
napada 1999. popravljen je posle rata.
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MOST U LUZANE

STA JE DANAS?

Do 2021. godine na mostu u Luzane/Lluzhan nije bilo zapisa o dogadaju koji se
tamo odigrao, osim Sto su postavljeni venci sa cvecem. Medutim, na 22. go-
diSnjicu tragi¢nog dogadaja, 1. maja 2021. godine, svecano je inaugurisana
spomen ploc¢a posvecena zrtvama, koju je postavila Opstina Podujevo/Poduje-
VE.

Na spomen-plodi su ispisana imena 31 albanskih Zrtava, a redni broj 32,
umesto imena bilo koje Zrtve, sadrzao je tri tacke. Tako su iskljucene srpske
Zrtve koje su takode izgubile Zivot u ovom dogadaju. StaviSe, spomen-plo¢a ne
daje nikakvo objasnjenje u vezi sa incidentom koji se dogodio 1. maja 1999.
godine. Ovakav nacin selektivnog obeleZzavanja ne doprinosi pravilnom naraciji
dogadaja i diskriminiSe zrtve drugih nacionalnosti. Cak i nakon reakcije FDHK,
spomen-ploca je ostala ista, otkrivajuci jednostranu pri¢u. Sve inicijative za
spomen zrtvama treba da ukljuce sve zrtve, bez obzira na njihov pol, rasu ili
etni¢ku pripadnost, kako bi se ojacali inkluzivni narativi.
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DZAMIJA U VELIKOJ KRUSI / KRUSHE E MADHE
ORAHOVAC/RAHOVEC

Opstina Orahovac/Rahovec je jedan od najpogodenijih regiona na Kosovu kao
rezultat rata 1998-1999 godine. Tokom 90-ih godina tamo je zivelo oko
60.000 stanovnika sa albanskom vecinom preko 90%. U periodu 1998-2000.
godine u ovoj opstini je zivot izgubilo i/ili nestalo 950 ljudi, od kojih 826
Albanaca, 87 Srba, 23 Askalija, 9 Roma, 3 Crnogoraca, 1 Turcin i 1 BosSnjak.

826 albanaca

87 srbai

37 drugih manjina

950 TOTAL

PoCetkom NATO bombardovanja, napadi i progoni srpskih snaga na albansko
stanovnistvo znacajno su intenzivirani. Najveci broj masakra dogodio se u
ovom periodu kada je pocelo i nasilno proterivanje albanskog stanovnistva u
Albaniju. NajviSe su Stetu pretrpela sela Orahovca/Rahovec koja se granice
sa opsStinom Prizren, a medu njima najvec¢im ljudskim gubicima je obelezeno
selo Velika Krusa/Krushé e Madhe, u kome se dogodio jedan od najvecih ma-
sakra rata na Kosovu.

83



Selo Velika KruSa/Krushé e Madhe se nalazi u geografskoj oblasti izmedu opstine
Orahovac/Rahovec i opstine Prizren. Pre zadnjeg rata na Kosovu, Velika
KruSa/Krushé e Madhe je imala vecéinsko albansko stanovnistvo od oko 2000
stanovnika, koji se uglavnom bavio poljoprivredom i stoCarstvom. Ostatak sta-
novnisStva cCinili su ASkalije - oko 20 porodica, i Srbi - oko 4 porodice.

Kao posledica rata na Kosovu, u ovom selu je izgubilo zivot i/ili nestalo 208 ljudi,
od kojih su 194 Albanci i 14 Askalije.

Neposredno nakon pocetka NATO intervencije na Kosovu 24. marta 1999.
godine, selo Velika Krusa/Krushé e Madhe je 3 dana bilo pod opsadom Vojske
Jugoslavije, srpske policije, paravojnih grupa, a bili su ukljuceni i pojedini srpski
civili, stanovnici Velike Kruse/Krushé e Madhe.

U ranim jutarnjim satima 25. marta 1999. godine, selo je bombardovano, a kuce
stanovnika opljackane i spaljene od strane srpske vojske, policije i paravojnih
grupa. Kao rezultat ovih dogadaja, stanovnistvo se u pocetku preselilo u okolne
planine odakle su mogli videti kako im se pale i pljackaju kuce. UvecCe 25. marta,
veliki broj stanovnistva se vratio u selo i sakrio se u podrume kuca dok je os-
tatak stanovnistva nastavio da boravi u planinama oko sela.
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Srpske snage su 26. marta pocele da prikupljaju civile iz raznih lokacija gde su
se oni sakrili, bilo u njihovim kuc¢ama ili na okolnim planinama. Muskarci i
mladiéi su odvojeni od mase stanovnistva, a zatim odvedeni na raznim lokacija-
ma, maltretirani i potom pogubljeni. Tela velikog dela njih su kasnije Cak i spal-
jena. Zene, deca i starci bili su primorani da pobegnu u Albaniju pod povikom
srpskih oruzanih snaga ,Idite kod NATO!". Deo ovog stanovnistva, koji su Cinili
Zene i deca, bio je primoran da ode u seosku dzamiju.
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Civilnom stanovnistvu u dzamiji, koje

su Cinile Zzene i deca, oduzete su sve
stvari, poput nakita, novca i drugih
vrednosti, a prema svedocCenju zena
koje su bile unutra, usled ovih pljacki,
zlatom i novcem napunila se jedna
velika torba. U seoskoj dzamiji nasilje
je koriS¢eno i nad Zenama koje nisu
imale Sta da daju srpskim snagama ili
sluCajevima kada nisu mogle da skinu
prstenje sa prstiju, velikom broju su
otcepljene usSi dok su im oduzete
mindusSe. Takode, u izvestaju OEBS-a

n

.Kosovo, kako videno, tako rec¢eno

Dzamija u Velikoj KrusSi/Krushé e Madhe
nalazi se u centru sela. Bombardovana
je tokom srpskih napada 25. marta
1999. godine, srusSivSi deo njenih zidina
a zatim je srpskim snagama sluzila kao
zatocCenicki centar za civilno stanovnist-
VO.

Ujutru 26. marta 1999. godine, u nasel-
ju “Lagjia e Nallve”, srpske shage su
podelile dve

civilno stanovnistvo u

grupe: muskarci su zadrzani u tom
naselju, opljackani, a zatim streljani,
dok su Zene i deca zatvoreni u seoskoj

dzamiji.




navodi se da su pripadnici Vojske Srbije nasilno izvukli iz dzamije neke od devoja-
ka koje su se tamo nalazile a zatim ih vratili.

Nakon ovih dogadaja, u popodnevnim
satima 26. marta 1999. godine, civilno
stanovnistvo koje se nalazilo u dzamiji
je pusteno i prinudeno da napusti selo
kako bi krenulo putem za Albaniju.

ZlocCini pocinjeni u Velikoj KrusSi/Krushé
e Madhe se pominju u optuznici protiv
Slobodana MiloSevi¢a kao i u optuznici
protiv ,Sainovica i drugih® bivSeg
Medunarodnog krivicnog suda za bivsu
Jugoslaviju. Sudenje Slobodanu Mi-
loSevicu je nedovrSeno zbog njegove
smrti tokom sudenja, dok je u sudenju
,Sainovicu i drugima" sudsko vece treti-
ralo samo tacku optuznice koja se
odnosi na uniStavanje dzZamije kao
uniStavanje kulturnih dobara, a ista je
odbacena zbog nepostojanja direktnih
dokaza kojima bi se dokazalo na koji
nacin je pricinjena Steta, i od koga. Do
sada niko nije osuden pravosnaznom
presudom u vezi zloCina pocinjenim u
ovom selu.
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DZAMIJA U VELIKO3 KRUSI / KRUSHE E MADHE

STA JE BILO?

DZamija u Velikoj Krusi/Krushé e Madhe izgradena je 1780. godine, a obnovl-
jena 1974. U martu 1999. godine bombardovale su je srpske snage i pretrpe-
la je velika oStecenja. Od svoje izgradnje, Dzamija u Velikoj KruSi/Krushé e
Madhe sluzila je kao mesto za obavljanje verskih obreda za stanovnistvo
islamske veroispovesti Velike Kruse/Krushé e Madhe, i okolnih sela.

DZAMIJA U VELIKO3 KRUSI KRUSHE E MADHE

STA JE DANAS?

Nakon zavrSetka rata na Kosovu, dzamija u Velikoj Krusi/Krushé e Madhe
obnovljena je 2001. godine. Dzamija je pod upravom Islamske zajednice
Kosova i nastavlja da sluzi kao mesto za obavljanje verskih obreda za
gradane islamske veroispovesti. Takode, gradi se aneks koji ce sluziti za
organizovanje pogrebnih ceremonijala za mestane sela.

I pored podataka i zZivih svedoka koji su bili Zrtve zlostavljanja u zgradi
dzamije u Velikoj Krusi/Krushé& e Madhe tokom rata na Kosovu - u prostoru
zgrade dzamije nije postavljen nijedan zapis koji govori o dogadajima iz tog
vremena.
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DZAMIJA U VELIKO3 KRUSI / KRUSHE E MADHE
MAPA
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MASOVNE GROBNICE
KOSOVO I SRBIJA

U periodu januar 1998 - decembar 2000. godine, kao posledica rata na
Kosovu, zivot je izgubilo i/ili je nasilno nestalo 13.535 lica.

10.812 albanci,

B
. 2.197 srbi,
]

526 bosnjaci, romi i pripadnici
ostalih manjinskih grupa

13.535 TOTAL

Od ovog broja 10.812 su bili Albanci (80%), 2.197 Srbi (16%) i 526 BosSnjaci,
Romi i pripadnici ostalih manjinskih grupa (4%).
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CIVIL1 10.317

84% | 8.676
11% M 1.196
5% 445

albanci,
srbi,

bosnjaci, romi i pripadnici
ostalih manjinskih grupa

PRIPADNICI ORUZANIH GRUPA 3.218

66% Il 2.131
33% Il 1.08%

1% 3

Oslobodilacka Yojska Kosova

pripadnici srpskih vojnih,
paravojnih i policijskih snaga

NATO snaga/KFOR
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Od ovog broja, 10.317 su bile civilne
zrtve (od toga 8.676 Albanaca, 1.196
Srba i 445 Roma i drugih). Kada je rec
o zrtvama iz oruzanih grupa - 2.131 su
bili pripadnici Oslobodilacke vojske
Kosova; 1.084 su bili pripadnici srpskih
vojnih, paravojnih i policijskih snagai 3
pripadnika NATO snaga na Kosovu -
KFOR. U periodu od 1998. do 2000.
godine ubijeno je i/ili je nasilno nestalo
1133 dece, a 109 ih se joS uvek vode
kao nestala. Nakon juna 1999. godine,
na Kosovu je bilo oko 6057 nestalih lica
kao posledica rata, a od ovog broja, jos
uvek nije rasvetljena sudbina 1620
osoba.

Neposredno po zavrSetku rata u raznim
zatvorima u Srbiji pronaden je jedan
broj nestalih lica, a najvedi broj istih
naden je u masovnim grobnicama na i
van Kosova.



Nakon pocetka NATO intervencije na Kosovu, nasilje srpskih snaga se vidno in-
tenziviralo nad civilnim stanovniStvom na Kosovu. Tako su, da bi prikrile
masovne zlocine, srpske vlasti pokrenule organizovanu kampanju premestanija
tela Zrtava sa teritorije Kosova na teritoriju Srbije.

Od 2001. godine do danas tela 950 ubijenih Albanaca sa Kosova nadena su na 5
lokacija masovnih grobnica na teritoriji Srbije. 2001. godine, pronadeno je 744
tela na periferiji Beograda u Batajnici, na parceli koja je sluzila i sluzi kao centar
za obuku Specijalne antiteroristicke jedinice srpske policije. Kasnije iste te
godine, u Petrovom Selu, istoCna Srbija, pronadeno je 61 telo, a joS 84 tela
pronadena su u jezeru Peruéac u zapadnoj Srbiji. 2013. godine, josS 52 tela Al-
banaca pronadena su u Rudnici kod Raske na jugu Srbije u blizini granice sa
Kosovom. Od 2020-2021, u kamenolomu Kizevak u juznoj Srbiji pronadeno je 9
tela.



Tela 950 kosovskih Albanaca prevezena su sa teritorije Kosova na ovih 5 razlici-
tih lokacija u Srbiji kako bi se sakrili tragovi zloCina i zastitili odgovorni od kriv-
icne odgovornosti.

Ni na jednoj od 5 gore navedenih lokacija joS nije podignuto nikakvo spomen
obelezje koje bi doprinelo obelezavanju ovih mesta zloCina i njihovom ukl-
jucivanju u kolektivno paméenje drustva. Sto se ti¢e lokacije Batajnica, veé ne-
koliko godina postoji inicijativa nevladinih organizacija Fond za humanitarno
pravo i Fond za humanitarno pravo Kosovo koja ima za cilj da se na mestu gde
su pronadena tela podigne memorijalni centar i tako doprinese obogacivanju
kolektivnog pamdcenja, kada je reC o dogadajima koji su se odigrali na toj lok-
aciji tokom 1999. godine.

S

Pored prakse prevozenja tela sa teritorije Kosova na teritoriju Srbije, veliki broj
masovnih grobnica otkriven je i unutar Kosova. Vecina njih ukljucivala je alban-
ske zrtve kao Sto su Bela Crkva/Bellacerké (77 tela), groblje u Dragodanu (170
tela), Pusto Selo/Pastasel (106 tela), Brusnik (28 tela), Orahovac/Rahovec (47
tela), Bistrazin/Bishtazhin (oko 80 tela), muslimansko groblje u Severnoj Mi-
trovici/Mitrovicén Veriore (76 tela) itd. a na jednom broju istih pronadena su i
tela Srba, kao Sto su u mestima Volujak/Volljaké (24 tela), MaliSevo/Malishevé
(13 tela) i Klecka/Klegké.
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Medutim, kao Sto je to slucaj i na teritoriji Srbije, ove lokacije na Kosovu nisu
obelezene i na neki nacin su samo deo secanja porodica Zrtava, ali ne i Sireg
kolektivnog pamcenja. Pored obelezavanja masovnih grobnica, Kosovo nema
ni registar ukupnog broja masovnih grobnica, njihovog ta¢nog broja i tacnog
broja tela pronadenih u njima.

Takva praksa neobelezavanja mesta zloCina doprinosi zaboravu i onemoguca-
va stvaranje zajednic¢kog kolektivhog sec¢anja na proslost.

MASOVNE GROBNICE

STA SU OVA MESTA NEKADA BILA?

Lokacije koje su imale razli¢ite funkcije pre poletka oruzanog sukoba na
Kosovu koris¢ene su kao masovne grobnice za prikrivanje zloCina. Da nabro-
jimo neke od njih, kao Sto je slu¢aj masovne grobnice u Batajnici koja je
pronadena u centru za obuku Specijalne antiteroristicke jedinice srpske
policije; Sluc¢aj masovne grobnice Kizevak u kome se nalazio kamenolom;
Slucaj masovne grobnice Dragodan, na mestu civilnog groblja opstine Pristi-
na ili slucaj pecine u selu Volujake/Volljaké u kojoj je sakriven jedan broj tela.




MASOVNE GROBNICE

STA SU DANAS?

Jedan broj lokacija na kojima su otkrivene masovne grobnice i dalje ima istu
funkciju kao Sto je to slucaj sa Centrom za obuku u Batajnici ili sa grobljem u
naselju Dragodan. Dok su brojna mesta na kojima su otkrivene masovne
grobnice promenila funkciju, kao Sto je slu¢aj kamenoloma Kizevak koji je
vec privatizovan ili slu¢aj kampa za obuku u Petrovom Selu, koji je pripadao
Specijalnim snagama srpske policije, koje su delovale na Kosovu tokom rata i
koji je sada zatvoren. Mnoge lokacije na kojima su bile masovne grobnice, su
nakon ekshumacije napustene, i nemaju nikakvih obelezja.

Iz tih razloga i zbog njihovog neobelezavanja, masovne grobnice ¢e vremen-
om izbledeti Cak i iz kolektivhog pamcenja drustva.
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BEOGRAD

LOKACIJE

Identifikovane lokacije masovnih grobnica u Srbiji:

eBatajnica: Otkrivena 2001. godine. U njoj su pronadena tela 744
kosovskih Albanaca.

ePeruc'ac: Tela kosovskih Albanaca isplivala su na povrsinu jezera 1999.
godine. U blizini jezera je 2001. godine pronadena masovna grobnica sa
posmrtnim ostacima 84 lica.

eRudnica: 2013. godine pronadeni su posmrtni ostaci 52 albanskih civila.

ePetrovo Selo: Otkrivena 2001. godine. U njoj su pronadena tela 61
kosovskog Albanaca.

eKiéevak: Od 2020-2021, u kamenolomu Kizevak pronadeni su posmrtni
ostaci 9 osoba.
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PREBACIVANIE TEI.LA SA MESTA ZI.OCINA NA KOSOYU S
UMASOVNE GROBNICE U SRBIJI

BATAJNICA

BEOGRAD

PETROVO-SELO

PERUCAC

® 17 PECT, VUCITRNE, LANDOVICI, KOSOVO POLJE, SUVA REKE, MEJA I KORENICE U BATAINICI
@ IZ MITROVICE, PRISTINE, IZBICE I JANJEVA U PETROVO SELO
@ IZ DECANE I DIJAKOVICE U PERUCAC
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AUTOBUSKA STANICA
KOSOVO POLJE

Opstina Kosovo Polje/Fushé Kosové nalazi se u centralnom delu Kosova i pripa-
da regionu Pristine/Prishtiné. Ona predstavlja centar vazdusnog i zelezni¢kog
saobrac¢aja na Kosovu, imajudi u vidu da je u selu Velika Slatina/ Sllatiné e
Madhe, mestu u Kosovu Polju/ Fushé Kosové, jos od 1965. godine otvoren Pris-
tinski aerodrom koji se danas zove ,,Aerodrom Adem Jashari®. Ovaj lokalitet se
razvio nakon Sto je u njemu otvorena Zeleznicka stanica, koja povezuje ovaj
grad sa Pristinom/ Prishting, kao i sa drugim centrima kao Sto su Peé/Peja, Mi-
trovica i Skoplje u Severnoj Makedoniji.

Do 1998. godine u ovoj opstini je zivelo preko 30.000 stanovnika, oko 59 % su
¢inili Albanci, 24% Srbi i 17% pripadnici ostalih zajednica. Samo u gradu
Kosovu Polju/ Fushé Kosové je Zivelo preko 16.000 stanovnika od kojih su oko
36% bili Srbi, 27% Albanci i 37% pripadnici drugih nevedinskih zajednica.
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Kao posledica rata na Kosovu, od 1998-2000. godine na podrucju ove opstine
zivot su izgubile 173 zZrtve, od kojih 130 Albanaca, 35 Srba i 8 pripadnika
nevecinskih zajednica. Samo u gradu Kosovu Polju/ Fushé Kosové kao posle-
dica rata ubijeno je i/ili nestalo 78 zZrtava, dok je medu tragi¢nim dogadajima
poznat slucaj porodice Mirena u selu Nakarade/Nakaradé gde je ubijeno 16
¢lanova ove porodice.

. 130 albanaca,

. 35 srba,

- 8 nevecinskih zajednica

173 TOTAL

Ubistva i nestanci ljudi poceli su da se
deSavaju u Kosovu Polju/ Fushé Kosové
joS u junu 1998. godine. Situacija se
pogorSala gotovo odmah nakon
poviacenja Posmatracke misije OEBS-a
sa Kosova 20. marta 1999. godine.
Nakon toga, maltretiranje, pljacke,
proterivanje i ubistva postaju jo$
ucestaliji, a veliki broj stanovnika
Kosova Polja/ Fushé Kosové biva prog-
nan iz grada. Oni su primorani da krenu
put Makedonije ili Albanije. Zeleznitka
stanica u Kosovu Polju/Fushé Kosové je
bila mesto odakle je najviSe Albanaca
vozom odlazilo u pravcu Makedonije.
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Medutim, zeleznicka stanica nije bila jedino mesto u gradu Kosovu Polju/Fushé
Kosové gde je bilo teskih povreda ljudskih prava. Autobuska stanica se nalazi
u istoj zgradi sa zeleznickom stanicom. Ovo mesto su tokom rata koristile i
srpske vojne i paravojne snage, kako bi zatocCile albansko stanovnistvo i mal-
tretirale ga i zlostavljale.

Jedan takav slucaj dogodio se na
autobuskoj stanici 26. marta 1999.
godine. U petak ujutru, priblizno
oko 11.00 casova, na autobuskoj
stanici u opstini Kosovo Polje/Fushé
Kosové, okupilo se i ¢cekalo autobus
visSe od 100 albanskih civila, muska-
raca, zena i dece, u pokusaju da na-

puste Kosovo Polje/Fushé Kosova i
krenu put Pristine, iz bezbednosnih
razloga. Nakon nekog vremena, u to
mesto je vojnim vozilom stigla
grupa od najmanje deset pripadnika
raznih srpskih snaga, od kojih su
neki bili maskirani.
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Naoruzana grupa srpskih snaga sprecila je civile da udu u autobus
ili napuste stanicu, dok su oni koji su vec¢ bili u autobusu naterani
da sidu. Nakon Sto su ih okupili, odvojili su muskarce od zZena i
dece, gurajudi ih cevima oruzja i preteci im da ¢e upotrebiti oruzje.
Prema reCima ocCevidaca, koji su se zatekli na mestu dogadaja i koji
su svedodili u dva sudska postupka vezano za ovaj dogadaj, zene i
deca su bili primorani da okrenu leda, kako ne bi videli maltretiran-

je muskaraca.

Muskarce su prvo terali da kleCe sa rukama na potiljku i pevaju
srpske nacionalisticke pesme, a zatim su ih tukli pendrekom i
drvenim motkama. Jedan od svedoka je svedocio da je jedan pri-
padnik ove grupe uzeo Staku jednog starca i njome udarao
muskarce, sve dok se nije polomila.
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Tog dana nasilno su oteta dva muskar-
ca, albanska civila, od kojih je jedan
potom pusten, a drugi, Haki Bajrami,
nije viden od kritiCnog dana i vodio se
kao nestao. Medutim, kasnije je njego-
vo telo pronadeno u jednoj masovnoj
grobnici u naselju Dragodan, u Pristini,
a njegovi ostaci su identi
fikovani 2000. godine.
Od brojnih maltretiranja
koja su se desila tog
dana, jedan muskarac
koji je u to vreme imao
70 godina, posvedocio je
da nikada nije uspeo u
potpunosti da zaleci
povrede koje je tom prili-
kom zadobio.

U vezi sa ovim slucajem,
na Kosovu su vodena dva
sudska postupka u
kojima su Ivan Radivojevi¢, kao bivsi
pripadnik srpskih snaga u rezervnom
sastavu policije, i Skender Bislimi, kao
bivSi pripadnik srpskih paravojnih
snaga, osudeni za ratne zloline protiv
civilnog stanovnistva. Sud je nasao da
su okrivljeni izazvali strah i teror,
narusili telesni integritet i zdravlje na-
jmanje 40 muskih albanskih civila. Ivan
Radivojevic je za to osuden na 6 godina
zatvora, dok je Skender Bislimi osuden
na 10 godina zatvora.
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AUTOBUSKA STANICA

STA JE NEKADA BILA?

Zeleznitka stanica Kosovo Polje/Fushé Kosové izgradena je od 1870-1874.
Mnogo kasnije, nakon Drugog svetskog rata, prostor ispred ove stanice je
poceo da se koristi kao polaziSte i stajaliSte za autobuse koji su saobracali na
relaciji Pristina - Kosovo Polje.
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AUTOBUSKA STANICA

STA JE DANAS?

I dan danas se ovaj prostor koristi kao autobuska stanica u Kosovu Polju/-
Fushé Kosové, kao Sto je to nekada bio slucaj.

U ovoj stanici, nema zapisa o desavanjima iz 1999. godine. I pored Cinjenice
da o njima postoje opsezne informacije i Cinjenice da je postojao poprilican
broj svedoka koji su svedocili o onome Sto se odigralo na autobuskoj stanici
u Kosovu Polju/Fushé Kosové u sudskim postupcima u kojima su donete pra-
vosnazne odluke, ovo mesto jos uvek nije obelezeno kao mesto zloc¢ina. U
slu¢aju da ovo mesto bude obelezeno kao takvo u buduénosti, ovo bi do-
prinelo kolektivhog secanja i informisanju gradana o dogadajima koji su se
desili na autobuskoj stanici u Kosovu Polju/Fushé Kosové.
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MAPA
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GRANICA SA AI.BANIJOM
VRBNICA, PRIZREN

Tokom rata 1998-1999, proterivanje albanskog stanovnistva sa teritorije
Kosova organizovano je posebnim planom koji je predvidao upotrebu nasilja,
mera zastraSivanja i stvaranja nesigurnog okruzenja za Zivot. Prisilno udalja-
vanje albanskog stanovnistva sa Kosova sprovedeno je sa takvim stepenom
koordinacije i kontrole da je nemoguce izvesti nijedan drugi zakljucak, sem
da se radilo o sistematskoj prinudnoj deportaciji. Takav zakljucak je potvrden
i sudenjem Sainovi¢ i drugi potvrdivanjem tacke optuznice koja glasi da su
»~Snage SRJ i Srbije na sistematski nacin nasilno proterale i raselile na stotine
hiljada kosovskih Albanaca iz njihovih domova Sirom pokrajine Kosovo. Da bi
olaksale ovo proterivanje i raseljavanje, snage SRJ i Srbije namerno su stvor-
ile atmosferu straha i tlacenja upotrebom sile, pretnji silom i nasiljem."

Odlazak albanskog stanovniStva sa Kosova pocCeo je pocCetkom 90-ih godina,
kao rezultat nasilnih mera, otpustanja sa posla i diskriminatornih mera u
prosveti, zdravstvu i drugim osnovnim pravima. Zatim, na pocetku oruzanog
sukoba, pocelo je nasilno proterivanje iz njihovih domova koje se vidno in-
tenziviralo nakon pocetka intervencije NATO-a u bivSoj Jugoslaviji.
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Prema izvestaju UNHCR-a, ,Izbeglicka kriza na Kosovu, nezavisna procena UN-
HCR-ove spremnosti i hitnog odgovora", vise od milion gradana Kosova protera-
no je iz zemlje a samo tokom prvih 9 nedelja od pocetka NATO intervencije viSe
od 860.000 gradana pronaslo je utoCiSte u drzavama regiona. Od ovog broja
444.600 u Albaniji, 344.500 u Makedoniji i 69.900 u Crnoj Gori.

Tokom ovog perioda, proterivanje je dostiglo takav nivo da su srpske oruzane
snage iSle od kuce do kuce u raznim naseljima i nasilno proterivale stanovnike iz
njihovih domova, naredujuci im da napuste Kosovo. Stanovnistvu je naredeno
da napusti Kosovo u pravcu razliCitih zemalja, preko razliCitih grani¢nih prelaza.

Proterano stanovnistvo je obi¢no odlazilo u pravcu najblize granice.
T
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Vecina stanovnistva iz zapadnog dela Kosova krenula je put jugozapadne
granice sa Albanijom, dok je istoCna polovina krenula u pravcu jugoistoCne
granice sa Makedonijom. S druge strane, stanovnici Kosovske Mitrovice/Mitro-
vicé, Vuditrna/Vushtrri i drugih podrucja sa albanskim stanovniStvom na severu
Kosova uglavnom su poslati ka granici sa Albanijom. Veliki deo stanovnika
Peci/Peja i Istoka/Istog preSao je u Crnu Goru, dok je jedan broj stanovnika iz
najistoCnijih opstina Kosova prvo usao u juznu Srbiju, a zatim preSao granicu sa
Makedonijom. Medutim, bilo je i oblasti koje su okarakterisane manjim odlasci-
ma stanovnistva, kao Sto je region Drenice u centralnom Kosovu, iz kojeg je
malo stanovnika napustilo Kosovo, osim stanovnika proteranih iz grada Glogov-
ca/Gllogoc pocetkom maja 1999. godine.
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Vecina stanovniStva je otisla svojim prevoznim sredstvima, poput automobila,
traktora ili zapreznih kola, ali i peSice. Medutim, relativno veliki broj je otiSao i
prevozom koji su organizovale srpske snage, okupljajuéi stanovnistvo na
odredenim punktovima, a zatim prevozedi stanovnisStvo autobusima i vojnim
vozilima do odredenih granica. Etnicko cis¢enje grada Peci/Peja tokom 24-29.
marta 1999. predstavlja konkretan primer organizovanja transporta za proter-
ivanje stanovnistva. Tokom ovog perioda, albanski stanovnici svih naselja u
Peci/Peja bili su primorani da napuste svoje domove i okupe se na sabirnim mes-
tima u centru grada. Zatim je srpska policija organizovala autobuse za prevoz
stanovnika do Prizrena, a zatim su krenuli put Albanije. Dana 29. marta, skoro
svi albanski stanovnici su nasilno proterani iz grada Peci/Peja.
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Kao Sto je gore istaknuto, granica sa Albanijom je
bila najopterecenija izbeglicama koje su na-
pustale teritoriju Kosova, a vecina proteranih
gradana, blizu pola miliona, preslo je u Albaniju
preko grani¢nog prelaza Vrbnica/Vérmicé. Samo
S od 27 - 29. marta 1999. godine, oko 64.000 iz-
beglica je preslo u Albaniju preko ovog granic¢nog
prelaza, sa Cak i do 28.000 izbeglica dnevno.

Kolona izbeglica se u velikom broju slucajeva pro-
tezala u duzini i do 15 km u pogranicnom pojasu

Kosova.
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Grupe stanovniStva koje su napustale
Kosovo su, od svojih domova do granicnih
prelaza, bile izlozene stalnom maltreti-
ranju od strane srpskih snaga, pljackanju,
vredanju kulturno-nacionalnih simbola, a
u mnogim slucajevima su mnogi ljudi ¢ak
i streljani. Nasilje i maltretiranje su isli do
te mere da su od mnogih ljudi trazene
odredene svote novca u zamenu za nji-
hove i zivote njihovih porodica.

Na stotine izbeglica koje su proterane u
Albaniju ispricale su da im je, pre nego
Sto im je dozvoljeno da predu granicu,
trazeno da predaju svoje pasose, licne
karte, vozacke dozvole, saobracajne doz-
vole i izvode iz mati¢ne knjige rodenih,
koji su Cesto bili cepani njima naocigled. S
druge strane, oni koji su prelazili granicu
automobilima dobili su Srafcigere i na-
redeno im je da skinu registarske tablice
sa svojih vozila. Medutim, potpuno dru-
gacija praksa je koriS¢ena za izbeglice
koje su proterane u druge drzave u regio-
nu poput Makedonije i Crne Gore, kojima
je uglavnom bilo dozvoljeno da zadrze
svoja dokumenta, Cak i nakon provere
srpskih policajaca.
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Ovakva praksa oduzimanja isprava je koriS¢ena da bi se postigao cilj da se
proteranima oduzme drzavljanstvo bivse SR] i da im se na taj nacin ne doz-
voli da se nakon toga vrate na Kosovo. Dakle, grani¢ne procedure su ko-
ri¢ene kao dopunsko sredstvo za etnicko ciséenje teritorije Kosova. Siroko
rasprostranjena konfiskacija li¢nih isprava i automobilskih registarskih ta-
blica od strane srpske policije i grani¢ne sluzbe takode ukazuje na siste-
maticnost proterivanija.

GRANICA SA AI.LBANIDOM

STA JE NEKADA BIO?

Granicni prelaz Vrbnica/Vérmicé predstavljao je jednu od glavnih veza al-
banske drzave sa Socijalistickom Autonomnom Pokrajinom Kosovo u bivsoj
Jugoslaviji. Tokom 1945 - 1990. godine, kao rezultat politike komunisticke
vlasti u Albaniji, ovaj grani¢ni prelaz bio je zatvoren. Isti je ponovo otvoren
1991. godine nakon pada komunisticke vlasti u Albaniji.
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GRANICA SA Al.LBANIDOM

STA JE DANAS?

Grani¢ni prelaz u Vrbnici/Vérmicé je jedan od ozvaniCenih medunarodnih
grani¢nih prelaza Kosova koji sluzi kao veza izmedu Kosova i Albanije. Na
ovom grani¢nom prelazu odvija se promet putnika, robe, prevoznih sredstava,
automobila, kao i carinjenje i kontrola robe i putnika. Granicni prelaz u Vrb-
nici/Vérmicé je svojim geografskim poloZzajem jedini granic¢ni prelaz koji sluzi
za promet komercijalne robe i tacka je sa najveéim protokom gradana, koji
odlaze ili dolaze iz Albanije.

Bez obzira na Cinjenice da je na stotine hiljada izbeglica preSlo upravo ovim
grani¢nim prelazom iz Kosova u Albaniju, kao posledica rata na Kosovu i bro-
jnih zloupotreba kojima su isti podlagali na granici, na ovom mestu nije
postavljen nijedan znak secanja na ove dogadaje, koji bi doprineo obogacdivan-
ju kolektivnog pamcenja kosovskog drustva.
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GRANICA SA AI.LBANIJOM

MAPA
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KUCA U BLIZINI GROBI_JA
VUCITRN

Vucitrn/Vushtrri je jedan od najstarijih gradova na Kosovu, a prema popisu
stanovnistva pre rata je u njemu zivelo 65.671 stanovnika meSovite etnicke
strukture, od kojih je oko 90% pripadalo albanskoj nacionalnosti. Prema
popisu stanovniStva sprovedenom 2011. godine, broj stanovnika opstine
Vucitrn je iznosio 69.870 stanovnika.

24. marta 1999. godine je zapocela vojna operacija NATO-a protiv Savezne Re-
publike Jugoslavije i tom prilikom je na celoj teritoriji Kosova zvani¢no
proglaseno ratno stanje. Od ovog datuma su pocinjeni strasni zloCini na celoj
teritoriji Kosova, a samim tim i u Vucitrnu/Vushtrri, i medu ovim zlocinima je
pocinjeno i seksualno nasilje.

506 albanaca,

56 srbaq,

14 pripadnika manjinskih zajednica

576 TOTAL

Tokom rata u Vucitrnu/Vushtrri i okolini je od posledica rata ubijeno i/ili nestalo
576 osoba, od toga 506 Albanaca, 56 Srba i 14 pripadnika manjinskih zajedni-
ca.
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Srpske vojne, policijske i paravojne snage
su 22. maja 1999. godine, nakon Sto su ih
opljackale, proterale albansko civilno sta-
novnistvo iz njihovih domova i okupilo ih u
blizini groblja u Vucitrnu/Vushtrri gde su
ih naterali da sede na zemlji. Za vreme
dok su civili bili u tom polozaju, pripadnici
srpskih policijskih i vojnih snaga su ih
tukli drvenim motkama, udarajuci ih po
glavi i raznim delovima tela.

Zatim su neke od muskaraca izdvojili iz
mase, naterali da se ukrcaju u kamione i
odatle ih odvezli u razliCitim pravcima,
neke prema zatvoru u Smrekovnici/Smre-
konica, a druge prema sportskoj sali u
Vucitrnu/Vushtrri. Preostali civili koji su
ostali na tom mestu bili su starci, Zzene i
deca, koji su postrojeni i naredeno im je
da krenu prema jednoj dvospratnoj kudi,
kako bi bili registrovani i dobili identifika-
cione isprave.
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U ovom redu ljudi koji su bili poredani u redu za dobijanje identifikacionih ispra-
va je bila i jedna zZena (zbog njene anonimnosti u nastavku ¢emo je nazivati
zenom), koja je u to vreme bila u tre¢em mesecu trudnoce, oCekujuci blizance.

Bila je u redu sa svojom majkom, sestrom, svekrvom i njene dve c¢erke, od kojih
je jedna tada imala 9 meseci, koju je Zena drzala u narucju, i druga je imala 3
godine.

Pripadnik srpske policije je izvukao Zenu iz tog reda i uzeo devojcicu koju je zena
drzala u narucju i bacio na zemlju. U tom trenutku je reagovala njena svekrva,
ali je usled njene reakcije udarena kundakom automatske puske u Celo od Cega
joj je prokrvarila glava, a zatim je Zenu povukao i na silu ugurao u kucu pored
koje su stajali rasporedeni u redu.
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On je Zenu odveo u jednu od prostorija
na drugom spratu kuce, gde su bile i
druge zene koje su bile gole i koje su
neki od srpskih policajaca silovali. On je
Zzenu oborio na podu, pocepao odec¢u na
silu i silovao je uz pomo¢ drugog polica-
jca.

Nakon bolova koje je osecala bilo joj je
muka i okrenula se telom u stranu da bi
povratila i u tom trenutku je dobila
udarac nogom u leda, usled Cega je
Zzena izgubila svest. Nakon Sto joj se
povratila svest, Zzena je videla da lezi
gola u sobi, a jedan od policajaca, koji
se tamo nalazio, ju je zgrabio za ruku i
zatim na silu izveo odatle, rekavsi joj da
Jbezi".

Ovakav zloCin je izuzetno negativno
uticao na Zzivot Zene jer je pretrpela
veliku fizicku i psihicku traumu, a iznad
svega je izgubila nerodene bebe usled
pobacaja koji je pretrpela u septembru
iste godine.

Zena i dan danas trpi posledice ovog
zloCina pocdinjenog nad njom i koja, i
pored neprekidnog lecenja, josS uvek
nije prevazisla post traumatski stresni
poremecaj.
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Osnovni sud u Pristini je vodio sudski postupak za ovaj slucaj, pri cemu je op-
tuzeni Zoran Vukoti¢, bivSeg pripadnika rezervnog sastava srpske policije,
2021. godine oglasen krivim za krivi¢no delo ,Ratni zlocin protiv civilnog sta-
novnistva" i osuden na kaznu zatvora u trajanju od 10 godina, presuda koja jos
nije pravosnazna.

Tokom istog dana je isto pocinjen veliki broj drugih zlocina, posebno u ku¢ama
porodica Pasoma i Cakaj, gde su masakrirana 72 civila, ukljucujuéi muskarce,
zene i decu, koji su maltretirani i ubijeni na svirep nacin. Kuca u kojoj je izvrse-
no silovanje je od kuce porodice Cakaj udaljena samo 15 metara u vazdusnoj
liniji, dok od kuce porodice Pasoma udaljena oko 100 metara.

KUCA U BLIZINI GROBLIA

STA JE BILA?

Kuca u kojoj se dogodio incident je bila dom dvojice brace, albanskih civila, koji
su kucu sagradili 1981/1982. Bila je to kuc¢a podeljena na dva ulaza, za oba
brata i njihove porodice, sa dva sprata i potkrovljem. Pored ove kuce su se nal-
azile jos 4 kuce, sve su pripadale njihovim porodicama, u kojima je tokom rata
bilo smesteno oko 81 osoba.

Tokom kritiénog dana, 22. maja, kuéu brace su koristili policija, vojska i srpske
paravojne formacije, i pri tome je u njoj pocinjen veliki broj zlocina.

Ova kuda, zajedno sa 3 kuce clanova njihovih porodica, kao i ku¢e mnogih
komsija u blizini su potpuno spaljene istog dana, 22. maja.
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KUCA U BLIZINI GROBI.JA

STA JE SADA?

Vlasnici su kucu obnovili otprilike dve godine nakon zavrSetka rata i vratili u
isto stanje kakva je bila i ranije, gde su i Ziveli do 2013. godine. Potom je kucu
kupio drugi vlasnik, koji ju je potpuno rekonstruisao i u njoj Zivi i dan-danas.

I pored cinjenice da su u ovoj kudi pocinjeni teski ratni zloCini, na njoj nije

postavljeno nikakvo spomen obelezje niti bilo kakva plo¢a koja bi ovu kucu
oznacila kao mesto gde su pocinjeni zlocini.
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KUCA U BLIZINI GROBI.JA
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TAKOZVANA , JAMA ZA SMECE™
ORAHOVAC

Opstina Orahovac/Rahovec predstavija jedan od najpogodenijih regiona na
Kosovu, kao posledica rata koji se odigrao tokom 1998-1999. Tokom 90-ih,
tamo je zZivelo oko 60.000 stanovnika, od kojih su Albanci Cinili veéinu, sa
preko 90%. U periodu od 1998 - 2000. godine u ovoj opstini je zivot izgubilo
i/ili nestalo 950 ljudi. Od ovog broja, 826 Albanaca, 87 Srba, 23 Askalija, 9
Roma, 3 Crnogoraca, 1 Turcin i 1 BosSnjak.

1998-2000

826 albanaca,

87 srbaq,

23 askalija

9 romaq,

D 3 crnogoraca
‘ ‘ Tturcini

D Tbosnjak

950 TOTAL
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Opstinu Orahovac/Rahovec obelezio je veliki broj zZrtava Cak i tokom 1998.
godine. Tokom ove godine u ovoj opstini je ubijeno i/ili nestalo 240 ljudi. Od
njih, 183 Albanaca, 52 Srba, 4 Roma i 1 Crnogorac.

1998

. 183 albanaca,
B 52srba,
5 pripadnika manjinzkih zajednica

240 TOTAL

Zrtve su prevashodno ¢&inili nenaoruZani civili, odnosno 186 civila, koji su
pogubljeni na razli¢itim mestima i okolnostima, a zatim su njihova tela zako-
pana na razli¢itim lokacijama, bilo od strane njihove porodice kad god je to
bilo moguce ili od strane odnosnih opstinskih institucija iz tog vremena. Na-
jveci broj Zrtava koje su sahranile opstinske strukture sahranjen je na takoz-
vanoj ,Jami za smece".




Jama se nalazila odmah iza muslimanskog groblja grada Orahovca/Rahovec i
predstavljala je prostor na kome se dugo vremena odlagao razni otpad koji je
pretvoren u ilegalnu deponiju smecéa. Tokom 1998. godine na ovom prostoru su
zakopavana tela Albanaca koje su pogubile srpske snage.

Dana 17. jula 1998. godine, snage Oslobodilacke vojske Kosova usle su u Ora-
hovac/Rahovec i pocela su borbena dejstva izmedu njih i srpskih oruzanih
snaga. Veceri 18. jula 1998. godine, srpske specijalne policijske snage Stanice
Prizren stigle su u grad Orahovac/Rahovec. Sutradan, 19. jula, rano ujutru,
specijalne policijske snage pocele su da ulaze u kuce albanskih mestana - da ih
pretresaju, traze oruzje, pucaju na sve strane, bacaju ru¢ne bombe u podrume,
pljackaju i pale kuce. S druge strane, pripadnici 549. motorizovane brigade
bombardovali su grad iz pravca sela Landovica/Landovicé i Rogovo/Rogoveé.
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Ova akcija specijalne policije trajala je do 22. jula 1998. godine kada je ona
ponovo preuzela kontrolu nad gradom a tokom ove akcije 79 albanskih civila iz
grada Orahovca/Rahovec je streljano u svojim ku¢ama, na ulici, na radnim mesti-
ma i slicno. Nakon streljanja, policijske snage su naredile opStinskim strukturama
da odnesu tela zrtava i zakopaju ih na mestu zvanom ,, Deponija®. Zrtve su sah-
ranjivane individualno, jedna po jedna, a na jedan broj ovih grobova postavljene
su drvene table sa imenom Zrtve ili identifikacionim brojem, ali su se zbog ne-
prestanog iskopavanja bagerom, ove identifikacione table mesale sa smeéem
koje se tu nalazilo. Stoga su ova groblja vise liila na prostor za odlaganje otpada
nego na groblje.
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Tadasnji portparol srpske policije, pukovnik Bozidar Fili¢, u intervjuu za CNN,
datom avgusta 1998. godine, negirao je da je ovaj prostor predstavljao mesto
za odlaganje otpada, aludirajudi da je neko kasnije napravio nered i naglasava-
juéi da su tela tamo zakopana zbog blizine muslimanskog groblja. S druge
strane, pukovnik Fili¢ je izjavio da su zrtve sahranjene na tom prostoru bili ,ter-
oristi® koji su ubijeni tokom borbenih dejstava i da nisu civilne Zrtve, kako
aludiraju kosovski Albanci. Medutim, ovo je demantovano ve¢ u avgustu 1998.
godine kada su se na nekim od postavljenih identifikacionih tabli nasla imena
civila, kao Sto je slucaj Sabrije Mullabazi, 90-godiSnjakinje koja je streljana u
svom dvoristu, a zatim zakopana na Deponiji.

Tela zrtava sahranjenih na ovom prostoru identifikovana su i ponovo zakopana
u razli¢itim periodima. Jedna grupa istih identifikovana je neposredno po zavrs-
etku rata, oktobra 1999. godine, dok je jedan broj drugih Zrtava identifikovan
i ponovo sahranjen u periodu 2005-2007. Sva tela identifikovana u ovom pros-
toru ponovo su sahranjena na muslimanskom groblju grada Orahovca/Ra-
hovec.

TAKOZVANA ,JAMA ZA SME(':E“
STA JE NEKADA BILA?

Deponija je predstavljala prostor u blizini muslimanskog groblja grada Orahov-
ca u koju su stanovnici tog podrucja bacali otpad razliCitih kategorija, pre i
tokom ratnog perioda 1998-1999.
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TAKOZVANA ,JAMA ZA SMECE"

STA JE SADAR?

Nakon zavrsSetka rata, na podrucju Deponije nije nastavljeno odlaganje otpada
i ona je pretvorena u dostojanstveno grobno mesto. Dakle, nakon ekshumaci-
je tela koja su tamo sahranjena 1998. godine, prostor Deponije pridruzen je
muslimanskom groblju grada Orahovca/Rahovec. Na ovom prostoru do sada

nema nikakvih obelezja da se radi o mestu gde su na nedostojanstven nacin
sahranjena tela albanskih civila koji su streljani tokom 1998. godine, na lok-
aciji na kojoj je u kontinuitetu odlagano smece.




TAKOZVANA ,JAMA ZA SMECE"
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NEDOVYRSEN BUNAR
GRADICA

Rat na Kosovu je poceo zvanic¢no upravo u opstini Glogovac/Gllogoc, tokom
napada 28. februara 1998. godine na sela Liko$ane/Likoshan i Cirez/Qirez na-
domak Srbice/Skénderaj, u kojima je zivot izgubilo 29 osoba. S obzirom da se
region Drenice smatrao ognjistem Oslobodilacke vojske Kosova, pocetak marta
1998. godine i dalje je okarakterisan borbenim dejstvima i brojnim Zrtvama,
kako iz reda civila, tako i iz reda oruzanih snaga.

199 albanaca (153 civila),

29 srba (9 civila),

1 bugarin

229 TOTAL

Tokom 1998. godine, kao posledica rata, u opstini Glogovac/Gllogoc je ubijeno
i/ili nestalo 229 osoba. Samo te godine svoj Zivot je izgubilo 199 Albanaca (od
kojih su njih 153 bili civili), 29 Srba (od kojih 9 civila) i 1 Bugarin, kao pripad-
nik srpskih oruzanih snaga.



Od aprila 1998. godine, srpske policijske snage pocele su da se stacioniraju
oko planine Ci¢avice/Cicavicé - planinskog podrudja izmedu Vuditrna/Vushtr-
ri, Glogovca/Gllogoc, Srbice/Skénderaj i Obilica/Obilig, gde se sumnjalo na
prisustvo OVK. Od 22. do 27. septembra 1998. godine, jugoslovenska vojska
je takode podrzala policiju, akcijom poznatom pod imenom ,Cicavica". Ova
vojna operacija je prvobitno ukljucivala sela u okolini Vucitrna, nastavljajuci
sa selima u okolini Glogovca/Gllogoc i Srbice/Skénderaj.

Situacija u opstinama Glogovac/Gllogoc, Srbica/Skénderaj, Vucitrn/Vushtrri i
Obili¢/Obilig se pogorsSavala iz dana u dan, gradani su proterivani, a mnoge
kuce su spaljene.

Srpske snage su 23. septembra 1998. godine zapocele napad na planinu
Cicavicu/Cicavicé gde se sklonilo na stotine stanovnika, dok je sutradan u
ranim jutarnjim casovima, vojska prodrla u unutrasnjost planine.
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Na planini Ci¢avici/Cicavicés utociste je nasla i porodica Hoti. Oni su bili iz sela
Marina/Mariné u Srbici/Skénderaj, ali su napustili svoje domove juna 1998.
godine. Do 23. septembra 1998. boravili su kod svojih rodaka, porodice Saliuka,
u Gradici/Gradicé. Kako je situacija bivala sve teza, bili su primorani da napuste
svoje domove i krenu put planine Ci¢avice/Cicavicé, gde su se smestili u Sator.
Kada su se sklonili u planinu, neki od muskaraca su se iz bezbednosnih razloga
odvojili od svojih porodica i otiSli se u skrivenu jamu/bunar u kojoj bi boravili
sakriveni ceo dan. Kasno u noc¢ odlazili su u Sator da bi jeli i odmorili se, a u
ranim jutarnjim satima bi se vratili u jamu.
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Jama je otvorena da bi se iz nje izvadio bunar, ali nije bila dovrSena. U njoj nije
bilo vode i bila je teSko pristupacna, imajuci u vidu da ju je prekrivalo grmlje.
Prostorno, ona je bila udaljena oko 150 metara od Satora u kojem su se nalazili
ostali ¢lanovi porodice.
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Tog jutra, 24. septembra 1998. godine, 6
muskaraca je bilo u bunaru kada su im
priSle srpske snage, koje su ih odatle nasil-
no izvele, postrojile i poCele da ih tuku. Na-
jmladem, koji je imao samo 12 godina,
nakon Sto su ga pretukli, govore da ode,
dok su ostalih 5 muskaraca nemilosrdno
ubili.

Ostali ¢lanovi porodice koji su bili na planini, Zene i deca, su Culi hice, nakon ¢ega
su srpske snage stigle do njih, postavile im par pitanja, spalile njihove licne stvari

i primorale ih da se udalje.

Sutradan su clanovi porodice Culi da
je nekoliko muskaraca ubijeno na
planini Ciéavici/Cigavicé. U blizini
bunara u kojem su se muskarci
skrivali pronadena su masakrirana
tela Sefera, Rustema, Envera i Naima
Hotija, kao i Mehmeta Saliukaja, koje
su prvo sahranili na groblju wu
Gradici/Gradicé.




NEDOVRSEN BUNAR U GRADICI

STA JE NEKADA BILA?

Ova jama u Gradici/Gradicé kod planine Ci¢avice/Cicavicé, u kojoj se dogodio
tragican dogadaj porodice Hoti i Saliuka, otvorena je pre rata radi izgradnje
bunara. Kao nedovrSen i okruzen zbunjem, ovaj prostor smatran je bezbednim
mestom za sakrivanje u vreme opasnosti.
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NEDOVRSEN BUNAR U GRADICI

STA JE DANAS?

Danas je ovo mesto ostalo isto, potpuno je prekriveno grmljem i ne vidi se
jama. étavi§e, ovaj prostor se ne odrzava niti se na njemu nalazi bilo kakvo
obelezje koje govori o dogadaju koji se u njemu odigrao 24. septembra 1998.
godine, iako je upravo tu nemilosrdno ubijeno 5 civila. Neobelezavanje mesta
zlocina doprinosi kolektivnhom zaboravu, zbog Cega bledi istorija kao i dogadaji
koji su se desili kao posledica rata na Kosovu.
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GEGICA MOST
PEC

Opstina Peé/Pejé prostire se u zapadnom delu Kosova, gde se sa jedne strane
granici sa Sirokim ravnicama Dukadinija, dok se sa druge strane granici sa vi-
sokim rugovskim planinama. Tokom 1990-ih godina, opstina Pe¢/Pejé je broja-
la oko 150.000 stanovnika, koju je Cinilo oko 80.000 Albanaca, 22.000 Srba, a
ostatak su Cinili Romi, BoSnjaci, Egipéani i druge manje etnicke grupe.

672 albanaca, . 16 romaq,

126 srbq, . 11 egipcana,
37 bosnjaka, 3 askalija i
24 crnogoraca, 1 goranac
890 TOTAL

Kao posledica rata na Kosovu, u opstini Pe¢/Pejé je zivot izgubilo i/ili nasilno
nestalo ukupno 890 osoba, od kojih 672 Albanaca, 126 Srba, 37 Bosnjaka, 24
Crnogoraca, 16 Roma, 11 Egipéana, 3 Askalija i 1 Goranac. Najveci broj zrtava
Cinile su nenaoruzane civilne zrtve (728) koje su pogubljene pod razliCitim
uslovima i okolnostima, a vecina njih u periodu mart-jun 1999. godine kao re-
zultat masovnih pogubljenja kao $to su: masakri u Cuski/Qyshk, u
Ljubeni¢u/Lubeniq, u Pavljanu/Pavlan, u Zahacu/Zahaq, u gradu Peci/Pejé i
mnogi drugi sli¢ni slucajevi.
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10. juna 1999. godine postignut je Ku-
manovski sporazum, kojim je okoncan
rat na Kosovu. Medutim, nakon postizan-
ja ovog sporazuma dogodili su se brojni
zloCini direktno vezani za rat. Fond za
humanitarno pravo je evidentirao 1470
zrtava koje su ubijene i/ili nestale u peri-
odu od 11. juna 1999. do 31. decembra
2000. godine, a koje se odnose na rat
1998-1999. Najveci broj ovih zrtava
Cinili su pripadnici manjinskih zajednica
koje zive na Kosovu i Albanci koji su
smatrani saradnicima bivSe srpske
vlasti. BoSnjacka zajednica je takode bila
meta raznih zloCina neposredno po za-
vrSetku rata. U periodu od 28. februara
1998. do 31. decembra 2000. godine
ubijeno je i/ili nestalo 86 bosnjackih
civila, a vecina njih je izgubila zivote i/ili
nestala nakon postizanja Kumanovskog
sporazuma, tacnije njih 57.

Nakon zavrSetka rata, veliki broj pripad-
nika bosnjacke zajednice napustio je
Kosovo, dok su ostali Ziveli u svojim do-
movima jer se nisu osecali ugrozenim.
Medu ovim porodicama bila je i porodica
Begovi¢ koja je zivela u gradu Peci/Pejé.
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U kudi porodice Begovic¢ Zziveli su
Hamdija i Ifete, zajedno sa svoja
dva sina i njihovim uzim poro-
dicama, a cela porodica brojala je
ukupno 9 clanova. Hamdijima i
Ifetina ¢erka bila je udata i Zivela
je sa svojim muzem u Dakov-
ici/Gjakové.

Nekoliko dana nakon pocetka
NATO bombardovanja, 27. marta
1999. godine, dva Hamdijina i
Ifetina sina su, videvsi situaciju,
odlucili da napuste kucu i da sa
svojim  porodicama odu sa
Kosova. Stariji sin je sa porodi-
com otiSao u Bosnu i Hercegov-
inu, dok su se mladi sin sa supru-
gom sklonili u Crnu Goru.

Hamdija i Ifete nisu otisli nigde i
ostali su u svojoj kuci u Peci/Pejé.
Od kraja marta do 12. juna 1999.
godine brinuli su o kuéama al-
banskih porodica u naselju.
Nakon zavrSetka rata, nisu na-
pustali domove jer su se osecali
sigurno.



Njihova komsSinica je 9. jula 1999.
godine doSao kod Ifete i Hamdije na
kafu. Dok su razgovarali, oko 06.00
uvece, u kucu je uslo 6 ljudi u uniforma-
ma OVK. Naredili su komsSinici da ode,
dok su oni ostali u kuci oko dva sata,
nakon Cega su odveli Hamdiju i Ifete u
nepoznatom pravcu.

Sutradan, pripadnici KFOR-a pronasli su
mrtva tela Hamdije i Ifete ispod mosta
na reci , Peckoj Bistrici". Ruke su im bile
vezane i ubijeni su jednim metkom u
potiljak.

Ifetina majka je identifikovala tela a 3
dana kasnije, 12. jula 1999. godine,
sahranjeni su u Vitomirici/Vitomiricé.

Za izvrSenje ovog zlocCina, joS niko nije
izveden pred bilo koji domacdi ili medun-
arodni sud.
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Reka Pecka Bistrica izvire u Usovistu/Usovishté na nadmorskoj visini od 1932

metara a njen tok prolazi kroz kre¢njacke formacije Rugovske klisure, nastavl-
jajudi dalje kroz grad Pec¢/Pejé odakle se odvaja na dva dela. Potoci Turjaka i
Isni¢ spajaju se u Peckoj Bistrici, koja se uliva u reku Beli Drim i zatim u
Jadransko more.

Tokom ratnog perioda na Kosovu, u gradu Peci/Pejé postojala su tri glavna
mosta koja su sluzila za prelazak preko Pecke Bistrice i koja su povezivala ra-
zliCite delove grada. Ova tri mosta poznata su po imenima kao Sto su: Kameni
most, Pescani most i Gegi¢a most koji su izgradeni u razliCitim periodima i ra-
zli¢itim metodama i koji su obnovljeni 1979. godine nakon poplava koje su se
dogodile te godine i koje su ih unistile. Tela bracnog para Begovi¢ pronadena su
odmah ispod Gegi¢a mosta.

Gegi¢a most se nalazi u zapadnom delu grada Pedi i povezuje deo grada sa
naseljem Kapesnica. Njegovo ime potice od porodice sa prezimenom Gegi¢/Ge-
gaj koja zivi u Kapesnici i dobio je ime Ura e Gegé/Gegi¢a most. Gegi¢a most
je bio uski most koji je prvobitno bio drveni most, a nakon njegovog unistenja
kao posledica poplava 1979. godine, ponovo je izgraden od metalnog materija-
la i sluzio je samo za kretanje pesaka.




GEGICA MOST

STA JE DANAS?

Gegica most je renoviran nakon rata, kada dobija moderniji oblik, ali nastavlja
da ima istu funkciju, koristi se samo za promet peSaka i povezuje grad Peé/Pe-
jé sa KapesSnicom. Medutim, i pored cinjenice da su ispod ovog mosta
pronadena tela bracnog para Begovié¢, koji su bili nenaoruzani civili, joS uvek
ne postoji zabeleska kojom bi se gradani informisali o ovom dogadaju koji se
dogodio jula 1999. godine.
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GEGICA MOST

MAPA
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POM KULTURE
GLOGOVAC

Opstina Glogovac/Gllogoc je jedna od opstina koje su najviSe oste¢ene kao
posledica rata na Kosovu. U to vreme, u njoj je Zivelo oko 69,000 stanovnika,
od kojih su vecinu cinili Albanci. Od 1998-2000, 1078 ljudi je ubijeno i/ili
nestalo u opstini Glogovac/Gllogoc, od kojih su 960 bili Albanci, 107 Srbi i 11
pripadnici ostalih zajednica.

. 960 albanaca,
[ 107 srba,
. 11 pripadnika ostalih zajednica

1078 TOTAL

Smestena u centru Kosova i okruzena planinama Cicavica i brdima Drenice, na
ovom podrucju su se odigrale prve borbe izmedu srpskih snaga i snaga Oslo-
bodilacke vojske Kosova.

Pored ubistava i nestanaka civila, u ovoj opstini je bilo uobi€ajeno i proizvoljno

liSavanje slobode, maltretiranje zatocenika i prinudni rad istih, koji su se
znacajno intenzivirali nakon pocetka intervencije NATO-a na Kosovu.
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Dom kulture, kao prvi objekat prekoputa Policijske stanice u ovoj opstini,
jedan je od objekata koji je sluzio kao mesto za zatvaranje i maltretiranje al-
banskih zatocCenika.

Od 1998. godine do kraja rata, srpske snage su pratile isti obrazac maltreti-
ranja iz stanice i u Domu kulture.

Tokom aprila, maja ¢ak i poCetkom juna 1999. godine postala su sve ucestali-
ja masovna hapsSenja i zatvaranje uhapsenih u Domu kulture. Zatocenici su
tamo dovodeni u grupama, malim ili ve¢im. Jedna od najvecih grupa dove-
denih u taj objekat bili su mestani sela étutice/Shtuticé, Vrbovac/Vérboc,
Trstenik/Térstenik, Poluze/Polluzg, Baks, Gladno selo/Gllanasélle,
Cirez/Qirez, Dadevce/Dashec itd. koji su uhap$eni tokom ofanzive srpskih
snaga na teritoriji ovih sela 30. aprila 1999. Tokom ove ofanzive srpskih
snaga ubijeno je preko 140 Albanaca, veéinom civila. Veliki deo muskaraca je
zato¢en, odveden u dZamiju u Cirezu i zatvoren. Slede¢eg dana, 1. maja
1999. godine, prevezeni su u nekoliko kamiona iz Dzamije u Cirezu u pravcu
Glogovca/Gllogoc. U selu Staro Cikatovo/Cikatové e Vjetér, u mestu zvanom

zvanom éavarine/Shavarinat, strel-
jano je njih 118. Ostali su, nakon
uzasnih dogadaja koji su se odigrali
tih dana, uplaseni za svoje Zivote,
odvedeni u prostorije Doma kulture
u Glogovcu/Gllogoc.

Albanski civili uhapsSeni u gradu
Glogovcu/Gllogoc i okolnim selima
zatoCeni su u Domu kulture u nehu-
manim uslovima i sa njima se pos-
tupalo okrutno. Mnogi ljudi su
smesteni u skucenim prostorima,
bilo je sluCajeva kada je u maloj
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garderobi bilo preko 150 ljudi, koji su
sedili jedan na drugom. Nisu dobijali
ni hranu ni vodu, a ponekad nisu
imali ¢ak ni dovoljno vazduha.

U jednom slucaju koji se dogodio
krajem aprila 1999. godine, ljudi koji
su bili zatvoreni u prostorijama Doma
kulture trazili su od pripadnika
srpskih snaga da otvore prozore, jer
im je ponestalo vazduha. Nakon
nekog vremena, neko od pripadnika
srpskih snaga je razbio prozorska
stakla, pretec¢i im da ne pokuSavaju

da pobegnu, jer ih prate. Pored zatvaranja zatocenika u nehumanim uslovima i
okrutnog postupanja, oni su bili podvrgnuti i mucenju u Domu kulture. Cesto su
ih udarali pesnicama, nogama, palicama i elektricnim kablovima. Ponekad su
gomile zatoCenika bile prisiljene da izadu u dvoriSte Doma kulture i dugo sede ili
kleCe sa rukama na potiljku.
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Zatvorenici koje bi ispitivali pripadnici ili
policijski inspektori upucivani su u prostori-
je policijske stanice, koja se nalazila preko
puta Doma kulture ili su odvodeni u oblizn-
ju zZelezniCku stanicu. Svi koji su odvedeni
na ispitivanje su tokom ispitivanja tuceni i
muceni. Potom bi ih vratili nazad u pros-
torije Doma kulture.

Mnogi od njih su zatim bili odvozeni u
zatvor u Lipljanu, a 10. juna 1999. godine
su odvedeni u zatvore u Srbiji. Jedan broj
istih odveden je na prinudni rad u razna
sela, ukljucujuci i selo Krajovo/Krajkové,
gde su kopali rovove i obavljali druge

poslove. Manji broj njih je nakon nekoliko
dana zatvaranja u Domu kulture, pusten na
slobodu.

Dom kulture u Glogovcu/Gllogoc predstavlja
redak slucaj u kome su na stotine neduznih
civila zatvoreni i brutalno zlostavljani u objek-
tu kulture.

POM KUL.TURE

STA JE NEKADA BIO?

Dom kulture poceo je sa radom maja 1970. godine, i u njemu su se pre rata

odrzavale brojne kulturne aktivnosti. Upravo tu su odrzavani koncerti KD ,,éote
Galica", filmske projekcije i pozoriSne predstave, a organizovani su i festivali.
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PDOM KUITURE

STA JE DANAS?

Dom kulture je nakon rata ponovo staviljen u funkciju i koristi ga Direkcija za
kulturu, omladinu i sport za odrzavanje kulturnih aktivnosti, filmskih projekci-
ja, promociju knjiga i raznih dokumentarnih filmova.

Dom kulture je aktivan i ima 306 mesta. Ovaj prostor se koristi za probe kul-
turnih nevladinih grupa, odrzavanje festivala ,Dani humora u Glogovcu",
pesnicka manifestacija ,Ymer Elshani®, knjizevni ¢asovi sa karavanom pisaca za
decu, festival muzickih grupa osnovnih Skola takmicarskog karaktera na ops-
tinskom nivou, komemoracije i promocije knjiga.

Medutim, on ne funkcioniSe na svakodnevnoj osnovi i Sto je najvaznije u njemu
nema nikakvog obelezja o dogadajima koji su se odigrali 1998 - 1999. godine,
Sto je izuzetno vazno zabeleziti kao mesto zlocina, s obzirom da je viSe stotina
osoba tih godina upravo tu bilo zatoCeno i zlostavljano. Negovanje kulture
nesecanja, nosi opasnost da se ovaj period zaboravi ili da ga pamte samo
osobe koje je pogodio, dok ovaj slucaj treba da bude deo kolektivhog pamdenja
i ovekovecen u vidu memorijala.




PDOM KUILTURE




Fondi pér té Drejtén Humanitare Kosové
Fond za humanitarno pravo Kosovo
Humanitarian Law Center Kosovo






7.1Z27ORI

Toma M. (2020). Proces secanja iz perspektive mladih, Fond za humanitarno pravo Kosovo, str. 11.

Shaeed F. (2014). Izvestaj specijalnog izvestioca za kultuma prava — procesi se¢anja, Ujedinjene nacije, par. 13.
https://www.ohchr.org/en/calls-for-input/reports/2014/re-
port-memorization-processes-post-conflict-and-divided-societies

Hamber B. & Sevéenko L. & Naidu E. (2010). Utopijski san ili prakticna moguénost? Izazovi procene uticaja memori-
jalizacije u drustvima u tranziciji, The International Journal of Transitional Justice, vol.4, str.398. https://academ-
ic.oup.com/ijtj/article/4/3/397/2357022?login=true

Barsalou J. & Baxter V. (2007). Podsticanje na se¢anje, uloga memorijala u rekonstrukciji drustva i tranzicionoj
pravdi. Zbirka radova na temu stabilizacije i rekonstrukcije, br. 5, str. 13. https://www.usip.org/sites/default/files/re-
sources/srs5.pdf

Baligi B. (2016). Odvojena secanja - podeljena omladina: Kako secanje na rat utie na etnicki identitet i politicke
stavove mladih na Kosovu? str. 1. https://www.semanticscholar.org/paper/Divided-memories-divid-
ed-youth-%3A-How-war-affects-in-Baliqi/198f0474a144cf4434c00172379a3105ba7aed6f

UNHCR (2000). Izbeglicka kriza na Kosovu, nezavisna procena UNHCR-ove spremnosti i odgovora na vanredne situ-
acije. str. 6. https://www.unhcr.org/3ba0bbeb4.pdf

UNHCR (1999). Kosovo: Poslednja Sansa. str. 7. https://www.unhcr.org/3c6914bc5.pdf

Zakon br. 04/L-146 o Agenciji za upravljanje memorijalnim kompleksima Kosova, ¢l. 3-4, (2013). https://gz-
k.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=8657

Zakon br. 06/L-059 o memorijalnom kompleksu ,Adem Jasari* u Prekazu, ¢l. 1, (2018). https://gzk.rks-gov.net/Act-
Detail.aspx?ActID=18130

141



Uredba (VRK) - br. 01/2021 o pravilima i ponasanju posetilaca u prostorima memorijalnog kompleksa ,,Adem Jasari*
u Prekazu. (2021). https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActID=36549

Zakon br. 03/L-040 o lokalnoj samoupravi (2008). https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=2530

Uredba (Opstina Vucitrn) br. 331/12 o postupku i kriterijumima za postavljanje i odrzavanje spomenika, bista, sim-
bola i spomen-ploca. (R-01-331/12-K.VU, 2012).

Zvani¢na veb prezentacija Agencije za upravljanje memorijalnim kompleksima Kosova. https://amkmk.rks-gov.net/

Haxhiaj S. (2021). Neuredeni i nelegalizovani, ratni memorijali pune gradove Kosova. BIRN. https://balkanin-
sight.com/sq/2021/03/26/te-parregulluara-e-pa-legalizuara-memorialet-e-luftes-mbushin-gytetet-e-kosoves/

Baligi B. (2017). Posledice ratnih iskustava u animiranje Kosova — kolektivno se¢anje i etnic¢ki odnosi medu mladima
na Kosovu. Zeitgeschichte. Str. 6.19 https://www.researchgate.net/publication/320373041_The_After-

math_of War_Experiences_on_Kosovo's_Generation_on_the_Move-Collective_Memory_and_Ethnic_Relations_amo
ng_Young_Adults_in_Kosovo

Fond za humanitarno pravo Kosovo (2020), Principi suoCavanja sa prosloscu, Princip: Jednakost, inkluzija i pomirenje
moraju promovisati svi — studija slucaja. https://www.hlc-kosovo.org/storage/app/media/Princip-
i%203%?20Barazia%?20gjith%C3%ABp%C3%ABrfshirja%20dhe %20pajtimi%20duhet%20t%C3%AB%20promovo
hen%?20nga% ?20t%C3%AB%?20gjith%C3%AB/case-studies-equality-inclusion-and-reconciliation-should-be-promote
d-by-all.pdf

Principi suoCavanja s prosloséu je gradanska inicijativa koju promoviSe grupa prakticara i organizacija civilnog drustva
na polju suocavanja s proslos¢u. Grupa je pokrenula zajednicku inicijativu da izradi i usvoji niz principa koji ¢e inform-
isati i usmeriti politiCke i javne aktere o tome kako da postupe sa zrtvama, prezivelima, bolnom prosloscu i istorijskim
narativima. Inicijativa ima za cilj da spreci Stetan diskurs i radnje u vezi sa nasledem sukoba i posluzi¢e kao referent-
ni dokumenat, u odnosu na koji bi svako ko prekrsi njegove principe trebalo da snosi moralnu odgovornost. .
https://yihr-ks.org/site/wp-content/uploads/2021/01/Principi-Eng.pdf

Fazliu E. & Robinson J. (2021). Srbi iskljuceni sa memorijala na Kosovu posvecenog zrtvama NATO napada, BIRN.

https://balkaninsight.com/2021/05/05/serbet-perjashto-
hen-nga-memoriali-ne-kosove-kushtuar-viktimave-te-sulmit-te-nato-s/?lang=sq

FHP Kosovo (2019). Izlozba ,Bilo jednom, ne ponovilo se". https://www.hlc-kosovo.org/en/dck

Inicijativa mladih za ljudska prava Kosovo (2021). Virtuelni muzej izbeglica. https://museumofrefu-
gees-ks.org/?lang=en

BIRN (2021). Gorka zemlja. https://balkaninsight.com/2021/06/03/birn-launches-data-
base-of-mass-graves-from-yugoslav-wars/

https://massgravesmap.balkaninsight.com/
OEBS (1999). Kosovo: Kako videno tako receno. https://www.osce.org/files/f/documents/d/d/17772.pdf
Human Rights Watch (1999). Po naredenjima. https://www.hrw.org/reports/2001/kosovo/

CNN (1998). Demantovani izvestaji o masovnoj grobnici. http://edition.cnn.com/WORLD/europe/9808/05/koso-
v0.02/index.html

Dinmore G. (1998). Kosovo: otkrivanje jednog masakra. https://archive.macleans.ca/article/1998/8/17/koso-
VO-a-massacre-revealed

142



Associated Press (1998). Kosovo: Orahovac: 36 tela pronadena sahranjena na jednoj jami sa smecem. https://ww-
w.youtube.com/watch?v=00mtvsiZ1ww

Sudenje pred MKCK, slu¢aj br. IT-05-87-T, str. 193-194

Fond za humanitarno pravo (2017). Dosije: Uklanjanje dokaza o zlocinima tokom rata na Kosovu: Operacija skrivan-
ja tela. https://www.hlc-rdc.org/wp-content/uploads/2017/01/Dosije_ OPERACIJA_SKRIVANJA_TELA._eng.pdf

Batajnica, Inicijativa za Memorijal. https://www.batajnicamemorialinitiative.org/en/inicijativa
Stojanovi¢ M. & Bami Xh. (2020). U Srbiji je pronadena masovna grobnica koja se sumnja da ima tela Zrtava rata na
Kosovu. BIRN. https://balkaninsight.com/2020/11/17/suspect-

ed-mass-grave-of-kosovo-war-victims-found-in-serbia/

SAD, Izvestaj State Departmenta (1999). Etnicko CiSéenje na Kosovu: Jedna raCunica. https://1997-2001.state.gov-
/global/human_rights/kosovoii/atrocit.html

The Irish Times (1999). Britanski forenzicki tim pronasao je masovnu grobnicu na Kosovu sa 50 tela. https://ww-
w.irishtimes.com/news/british-forensic-team-finds-kosovo-grave-with-50-bodies-1.223253

Stojanovi¢ M. (2020). General srpske policije negira da zna o ratnoj ulozi Jedinice za bezbednost BIRN. https://balk-
aninsight.com/2020/09/24/serbian-police-general-denies-knowledge-of-security-units-war-role/

MKCK (2014). Sainovi¢ et al. (IT-05-87). https://www.icty.org/case/milutinovic

Physicians for Human Rights (1999). Ratni zloCini na Kosovo: Populaciona Procena KrSenja ljudskih prava Protiv
kosovskih Albanaca. https://phr.org/wp-content/uploads/1999/08/koso-
vo-war-crimes-1999.pdf?fbclid=IwAR3XGEL_Tby_2fEhc1UP19nkPt8wWOEIFOkACL8 _b9J0Uh9PUgdT4Ny44S7g

Physicians for Human Rights (2009). Opasna medicina: Naslede ugnjetavanja i sukoba o zdravlju na Kosovu.

https://phr.org/wp-content/uploads/2009/06/perilous-medicine-
Kosovo-legacy.pdf?fbclid=IwAR3BhMMjn6LZPTsodx0zYgU1nI3RgiHbu9MP-dFLNwO9EOruGZMHQBgOwTw

Krasnigi S. (2018). Zlocini i zlostavljanja pacijenata i medicinskog osoblja od strane srpskih policijskih i vojnih snaga
tokom rata na Kosovu 1998 - 1999 u Univerzitetski Klini¢ki Centar Kosova.

143



144






IVI\J

Ova publikacija je pripremljena u okviru projekta ,Promovisanje
Dijaloga i Istorijskog Razumevanja®“, koju podrzava Nacionalna
zaduzbina za demokratiju (NED). Projekat ima za cilj da premosti
jaz u saznanjima koja postoje medu mladima na Kosovu kada je
rec o poslednjem sukobu na Balkanu i odavanju poste civilnim zrt-
vama iz reda svih etnickih zajednica Sirom Kosova.

NATIONAL

Fondi pér té Drejtén Humanitare Kosové ENDOWMENT
Fond za humanitarno pravo Kosovo EoR I
Humanitarian Law Center Kosovo

SUPPORTING FREEDOM AROUND THE WORLD



